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TECHNICAL DATA
For the technical specification of this product’s Fitting Type (Integrated LED / Retro Fit), Power in
Watts (W) and Colour Temperature in Kelvin (K), please refer to the instruction manual included.

If the product is supplied with an integrated LED light source, the expected lifespan is mentioned in
the instruction manual.

If the product is fitted with a low voltage LED bulb fitting, it comes supplied with a suitable LED
bulb. HAY recommends using the supplied bulb with this lamp. For replacements of supplied LED
bulbs, please contact HAY or an authorised dealer. HAY will not accept any responsibility for any
accidents, injuries, or damages that occur due to the use of incorrect bulbs.

If the product is dimmable, please check which wall mounted dimmers are compatible with the
included LED driver.

ATTENTION

Please pay attention to the instruction manual and follow the assembly instructions precisely.
Ensure that the power supply to the circuit has clearly been turned OFF before installing the
product. In some countries, electrical installation must be carried out by authorised electricians/
contractors; please check with your local authority for guidance.

The product must not be modified in any way. HAY accepts no responsibility for any products that
have been modified or tampered with.

Please refer to the instruction manual included for the IP rating of your product. If the product has
an IP rating lower than IP44, it is designed for indoor use only. If the lamp has an IP rating of IP44 or
higher, it is designed for both indoor and outdoor use.

If the product is suitable for wall or ceiling fixation, screws are not included as wall materials
vary. For advice on a suitable screw system for your wall/ceiling, contact your local specialised
dealer. Wall and ceiling fixing/hanging must be carried out by a qualified person, since wrong
fixation may cause injury or damage. To reduce the risk of strangulation, the flexible wiring
connected to wall mounted luminaires shall be effectively fixed to the wall if the wiring is within
arm’s reach.

INTEGRATED LIGHT SOURCES | The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be
replaced. If the cord is damaged, the luminaire shall be replaced. The light source contained in
this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified
person.

RETRO FIT LIGHT SOURCES | If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged,
it shall be exclusively replaced by the manufacturer or their service agent, or a similar qualified
person in order to avoid a hazard.

PORTABLE LAMPS | If the external USB charging cable is damaged, it should be replaced
immediately.

Portable HAY lamps are designed for indoor and outdoor use. HAY recommends that the lamp is
not kept outside while raining. Portable lamps are suitable for damp and wet locations, but should
not be submerged.

Portable HAY lamps have an integrated high-performance lithium-ion battery. When charging the
battery, use a USB power source/driver with low voltage (SELV) output with a constant voltage of
5V, input current not more than 2A, according to IEC/EN 61347-2-13. After 300 charging cycles, it
will maintain a capacity of 75% or more.

To extend battery life, it is recommended to regularly charge the lamp with the supplied USB cable.
The lamp should only be charged in a 10-25°C / 50- 77°F ambient temperature.

Portable HAY lamps with replaceable batteries should only be replaced by the manufacturer,
their service agent or a similarly skilled person. Replacement services are not provided by HAY.
Information about battery replacement can be found at hay.com or in the instruction manual.

Before disposing of the lamp, the battery in Portable HAY lamps must be removed and recycled
safely. Ensure that the lamp is not plugged into a power source before removing the battery.

CARE AND MAINTENANCE

For care and maintenance instructions, please scan the QR code. Never use alcohol or any other
solvents to clean the product and avoid using abrasive or rough sponges. Ensure that the power
supply has been turned OFF before cleaning the product.
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TECHNISCHE DATEN

Die technischen Daten zu der Fassungsart dieses Produkts (integrierte LED / austauschbar), die
Leistung in Watt (W) und die Farbtemperatur in Kelvin (K) entnehmen Sie bitte der beiliegenden
Gebrauchsanweisung.

Wenn das Produkt mit einem integrierten LED-Leuchtmittel geliefert wird, ist dessen
voraussichtliche Lebensdauer in der Gebrauchsanweisung angegeben.

Wenn das Produkt mit einer Niederspannungs-LED-Glihlampenfassung ausgestattet ist, wird
es mit einem geeigneten LED-Leuchtmittel geliefert. HAY empfiehlt, das mit dieser Leuchte
gelieferte Leuchtmittel zu verwenden. Zum Ersatz der mitgelieferten LED-Leuchtmittel wenden
Sie sich bitte an HAY oder an einen autorisierten Handler. HAY dbernimmt keine Verantwortung
fur Unfalle, Verletzungen oder Schaden, die durch die Verwendung falscher Leuchtmittel
entstehen.

Wenn das Produkt dimmbar ist, prifen Sie, welche wandmontierten Dimmer mit dem
mitgelieferten LED-Treiber kompatibel sind.

ACHTUNG

Bitte beachten Sie die Gebrauchsanweisung und folgen Sie der Aufbauanleitung Schritt fir Schritt.
Vergewissern Sie sich, dass die Stromzufuhr tatsachlich abgeschaltet ist, bevor Sie das Produkt
installieren. In manchen Landern mussen elektrische Installationen von zugelassenen Elektrikern/
Installateuren ausgefihrt werden; erkundigen Sie sich bei Ihrer 6rtlichen Behérde nach den
entsprechenden Vorschriften.

Das Produkt darf nicht verandert werden. HAY Gibernimmt keine Verantwortung fur Produkte, die
verandert oder manipuliert wurden.

Die Schutzart Ihres Produkts entnehmen Sie bitte der beiliegenden Gebrauchsanweisung. Wenn
das Produkt eine niedrigere Schutzart als IP44 hat, ist es nur fur den Gebrauch in Innenrdumen
bestimmt. Wenn die Schutzart der Leuchte IP44 oder hoher ist, ist sie fir den Gebrauch in
Innenrdumen und im Freien bestimmt.

Bei einem Produkt zur Wand- oder Deckenmontage werden auf Grund unterschiedlicher
Wandmaterialien keine Schrauben mitgeliefert. Lassen Sie sich von Ihrem Fachhandler beraten,
welches Schraubensystem fiir Ihre Wand/Decke geeignet ist. Die Wand- oder Deckenmontage
muss von einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden, da die falsche Befestigung zu
Verletzungen oder Schaden fithren kann. Um die Strangulationsgefahr zu verringern, missen die an
Wandleuchten angeschlossen flexiblen Leitungen gut an der Wand befestigt werden, wenn sich die
Leitungen in unmittelbarer Reichweite der Arme befinden.

INTEGRIERTE LEUCHTMITTEL | Die externe flexible Leitung oder das Kabel dieser Leuchte kann
nicht ersetzt werden. Wenn das Kabel beschédigt ist, muss die Leuchte ersetzt werden. Das

in dieser Leuchte enthaltene Leuchtmittel muss ausschlieRlich durch den Hersteller, seinen
Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden.

AUSTAUSCHBARE LEUCHTMITTEL | Wenn die externe flexible Leitung oder das Kabel dieser
Leuchte beschadigt ist, muss sie/es ausschlieRlich durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um eine Geféhrdung zu vermeiden.

TRAGBARE LEUCHTEN | Wenn das externe USB-Ladekabel beschadigt ist, muss es umgehend
ersetzt werden.

Tragbare HAY-Leuchten sind fir den Gebrauch in Innenrdumen und im Freien konzipiert. HAY
empfiehlt, die Leuchte bei Regen nicht drauen zu belassen. Tragbare Leuchten sind fir feuchte
und nasse Umgebungen geeignet, sollten jedoch nicht in Wasser eingetaucht werden.

Tragbare HAY-Leuchten sind mit einem integrierten, leistungsstarken Lithium-lonen-Akku
ausgestattet. Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus eine USB-Stromquelle/einen USB-Treiber mit
Niederspannungsausgang (SELV) mit einer konstanten Spannung von 5V und einem Eingangsstrom
von héchstens 2 A gemaR IEC/EN 61347-2-13. Nach 300 Ladezyklen hélt die Batterie eine Kapazitat
von 75 % oder mehr.

Um die Lebensdauer des Akkus zu verlangern, empfiehlt es sich, die Leuchte regelmaRig tber das
mitgelieferte USB-Kabel aufzuladen. Die Leuchte darf nur in einer Umgebungstemperatur von
10-25 °C/ 50-77°F aufgeladen werden.

Bei tragbaren HAY-Leuchten mit austauschbarem Akku darf dieser nur vom Hersteller, von
seinem Kundendienst oder von einer dhnlich qualifizierten Person ersetzt werden. HAY bietet
keinen Austauschservice an. Informationen zum Akkuwechsel sind auf hay.com oder in der
Gebrauchsanweisung zu finden.

Vor der Entsorgung der Leuchte muss der Akku aus tragbaren HAY-Leuchten entfernt und sicher
recycelt werden. Stellen Sie vor dem Entfernen des Akkus sicher, dass die Leuchte nicht an eine
Stromquelle angeschlossen ist.

PFLEGE UND WARTUNG

Fur Pflege- und Wartungshinweise scannen Sie bitte den QR-Code. Verwenden Sie niemals Alkohol
oder andere Losungsmittel zur Reinigung des Produkts sowie keine scheuernden oder rauen
Schwamme. Vergewissern Sie sich, dass die Stromzufuhr abgeschaltet ist, bevor Sie das Produkt
reinigen.
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TECHNISCHE GEGEVENS

Voor de technische specificatie van het type fitting (Geintegreerde LED / Retrofit), het vermogen in
Watt (W) en de kleurtemperatuur in Kelvin (K) van dit product, verwijzen wij u naar de bijgeleverde
handleiding.

Als het product wordt geleverd met een geintegreerde LED-lichtbron, staat de verwachte levensduur vermeld
in de gebruiksaanwijzing.

Als het product is uitgerust met een laagspannings-led-lampfitting, wordt het geleverd met een
passende led-lamp. HAY raadt aan de meegeleverde led-lamp te gebruiken voor dit product. Neem
voor vervanging van meegeleverde led-lampen contact op met HAY of een geautoriseerde verdeler.
HAY aanvaardt geen enkele verantwoordelijkheid voor ongevallen, verwondingen of schade die het
gevolg zijn van het gebruik van onjuiste lichtbronnen.

Als het product dimbaar is, controleer dan welke wanddimmers compatibel zijn met de
meegeleverde led-driver.

WAARSCHUWING

Lees de handleiding en volg de montage-instructies nauwkeurig op. Zorg ervoor dat de
stroomtoevoer naar het circuit duidelijk is uitgeschakeld voordat u het product installeert. In
sommige landen moet de elektrische installatie worden uitgevoerd door bevoegde elektriciens/
installateurs.

Het product mag op geen enkele manier worden omgebouwd. HAY aanvaardt geen
verantwoordelijkheid voor producten die zijn aangepast of waarmee is geknoeid.

Raadpleeg de bijgeleverde handleiding voor de IP-waarde van het product. Als het product een
lagere IP-classificatie heeft dan IP44, is het uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis. Als de
lamp een IP-waarde van IP44 of hoger heeft, is deze geschikt voor zowel binnen- als buitengebruik.

Als het product gebruikt kan worden voor wand- of plafondbevestiging, worden er geen
schroeven meegeleverd, aangezien wandmaterialen kunnen variéren. Voor advies over een
geschikt schroefsysteem voor uw muur/plafond kunt u contact opnemen met uw plaatselijke
gespecialiseerde handelaar. Wand- en plafondbevestiging/ophanging moet worden uitgevoerd
door een gekwalificeerd persoon, aangezien een verkeerde bevestiging letsel of schade kan
veroorzaken. Om het risico op verstikking te verkleinen, moet de flexibele bedrading die is
aangesloten aan wandarmaturen stevig aan de muur worden bevestigd als deze zich binnen
handbereik bevindt.

GEINTEGREERDE LICHTBRONNEN | De externe flexibele kabel of het snoer van deze armatuur
kan niet worden vervangen. Als het snoer beschadigd is, moet de armatuur worden vervangen.
De lichtbron van deze armatuur mag alleen worden vervangen door de fabrikant, diens
servicevertegenwoordiger of een ander gekwalificeerd iemand.

RETRO FIT LICHTBRONNEN | Als de externe flexibele kabel of het snoer van deze
armatuur beschadigd is, mag deze alleen worden vervangen door de fabrikant, diens
servicevertegenwoordiger of een ander gekwalificeerd iemand om elektrisch gevaar te voorkomen.

DRAAGBARE LAMPEN | Als de externe USB-oplaadkabel beschadigd is, dient deze onmiddellijk
vervangen te worden.

Draagbare HAY-lampen zijn ontworpen voor gebruik binnenshuis en buitenshuis. HAY
raadt aan de lamp niet buiten te laten als het regent. Draagbare lampen zijn geschikt voor
vochtige en natte locaties, maar mogen niet worden ondergedompeld.

Draagbare HAY-lampen hebben een geintegreerde hoogwaardige lithium-ion batterij. Gebruik voor
het opladen van de batterij een USB-voedingsbron/driver met een laagspanningsuitgang (SELV) met
een constante spanning van 5V, en een ingangsstroom niet meer dan 2A, in overeenstemming met
IEC/EN 61347-2-13. Na 300 laadcycli behoudt de batterij een capaciteit van 75% of meer.

Om de levensduur van de batterij te verlengen, wordt geadviseerd om de lamp regelmatig
op te laden met de meegeleverde USB-kabel. De lamp mag alleen worden opgeladen bij een
omgevingstemperatuur van 10-25 °C/50-77 °F.

De vervangbare batterijen van draagbare HAY-lampen mogen alleen worden vervangen door de
fabrikant, diens vertegenwoordiger of een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon. HAY biedt geen
diensten voor vervanging aan. Informatie over het vervangen van de batterij is te vinden op hay.
com of in de handleiding. Voordat de lamp wordt afgevoerd, moet de batterij in draagbare HAY-
lampen worden verwijderd en op een veilige manier worden gerecycled. Zorg ervoor dat de lamp
niet op het elektriciteitsnet is aangesloten voordat de batterij wordt verwijderd.

ZORG EN ONDERHOUD

Scan de QR-code voor onderhoudsinstructies. Gebruik nooit alcohol of andere bijtende middelen
om het product schoon te maken en vermijd het gebruik van schurende of ruwe sponzen. Zorg
ervoor dat de voeding is uitgeschakeld voordat u het product schoonmaakt.

FR

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Pour les spécifications techniques du type de montage de ce produit (LED intégrée / Retrofit), la
puissance en Watts (W) et la température de couleur en Kelvin (K), veuillez-vous référer au manuel
d’instruction inclus.

Si le produit est fourni avec une source lumineuse LED intégrée, la durée de vie prévue est
mentionnée dans le manuel d’instructions.

Si le produit est équipé d’une ampoule LED basse tension, il est fourni avec une ampoule LED
appropriée. HAY recommande d’utiliser 'ampoule fournie avec cette lampe. Pour remplacer
les ampoules LED fournies, veuillez contacter HAY ou un revendeur agréé. HAY décline toute
responsabilité en cas d’accidents, de blessures ou de dommages dus a I'utilisation d'ampoules
incorrectes.

Si le produit a une intensité lumineuse variable, veuillez vérifier quels variateurs muraux sont
compatibles avec le pilote LED inclus.

ATTENTION

Veuillez préter une attention particuliere au manuel d’instruction et suivre les instructions
d’assemblage a la lettre. Assurez-vous que I'alimentation électrique générale a été coupée avant
d’installer le produit. Dans certains pays, I'installation électrique doit étre effectuée par des
électriciens/entrepreneurs agréés ; veuillez vous renseigner auprés des autorités locales.

Le produit ne doit pas étre modifié de quelque maniere que ce soit. HAY décline toute
responsabilité pour les produits qui ont été modifiés ou altérés.

Veuillez vous référer au manuel d’instructions fourni pour connaitre I'indice de protection IP
de votre produit. Si le produit a un indice IP inférieur a IP44, il est congu pour une utilisation a
I'intérieur uniquement. Si la lampe a un indice de protection IP44 ou supérieur, elle est congue
pour une utilisation a I'intérieur et a I'extérieur.

Si le produit peut étre fixé au mur ou au plafond, les vis ne sont pas incluses car les matériaux des
murs varient. Pour obtenir des conseils sur le systéme de vissage adapté a votre mur/plafond,
contactez votre revendeur local spécialisé. La fixation au mur et au plafond doit étre effectuée par
une personne qualifiée, car une mauvaise fixation peut entrainer des blessures ou des dommages.
Pour réduire le risque d’étranglement, les cables flexibles raccordés aux luminaires muraux doivent
étre efficacement fixés au mur s’ils sont a portée de main.

SOURCES DE LUMIERE INTEGREES | Le cable flexible externe ou le cordon de ce luminaire ne
peut pas étre remplacé. Si le cordon est endommagé, le luminaire doit étre remplacé. La source
lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit étre remplacée que par le fabricant, un revendeur
agréé ou une personne qualifiée similaire.

LUMINAIRE A AMPOULE | Sile cable ou le cordon flexible externe de ce luminaire est endommagé,
il doit étre remplacé exclusivement par le fabricant ou un revendeur agréé, ou par une personne
qualifiée similaire afin d’éviter tout danger.

LUMINAIRE PORTABLE | Si le cable de chargement USB externe est endommagé, il doit étre
remplacé immédiatement.

Les lampes portables HAY sont congues pour étre utilisées a I'intérieur et a I'extérieur. HAY
recommande de ne pas laisser la lampe a I'extérieur lorsqu’il pleut. Les lampes portables
conviennent aux endroits humides et mouillés, mais ne doivent pas étre immergées.

Les lampes portables HAY sont équipées d’une batterie lithium-ion haute performance intégrée.
Pour charger la batterie, utilisez une source d’alimentation/un pilote USB de basse tension (SELV)
avec une tension constante de 5V et un courant d’entrée ne dépassant pas 2A, conformément a la
norme CEI/EN 61347-2-13. Apreés 300 cycles de charge, |a batterie conservera une capacité de 75
% ou plus.

Pour prolonger la durée de vie de la batterie, il est recommandé de recharger régulierement la
lampe a 'aide du cable USB fourni. Veillez a charger votre lampe sous une température ambiante
allant de 10 a 25 °C/50a 77 °F.

Le remplacement des batteries amovibles des lampes portables HAY ne peut étre effectué que

par le fabricant, son personnel de service ou une personne d(iment qualifiée. Les services de
remplacement ne sont pas proposés par HAY. Vous trouverez des informations sur le remplacement
des batteries directement sur le site hay.com ou dans le manuel d’instruction.

Avant de jeter la lampe, veillez a retirer et a recycler en toute sécurité |a batterie. Avant de retirer
la batterie, assurez-vous que la lampe n’est pas branchée a une source d’alimentation.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Pour les instructions d’entretien et de maintenance, veuillez scanner le code QR. N'utilisez jamais
d’alcool ou d’autres solvants pour nettoyer le produit et évitez d’utiliser des éponges abrasives ou
rugueuses. Assurez-vous que |'alimentation électrique a été coupée avant de nettoyer le produit.
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DATI TECNICI

Per le specifiche tecniche relative al tipo di installazione (LED integrato / retrofit), alla potenza in
Watt (W) e alla temperatura di colore in Kelvin (K) di questo prodotto, consultare il manuale di
istruzioni incluso.

Se il prodotto é dotato di una sorgente luminosa a LED integrata, la durata prevista e indicata nel
manuale di istruzioni.

Se il prodotto & dotato di un attacco per lampadine LED a bassa tensione, viene fornito con una
lampadina LED adatta. HAY raccomanda di utilizzare la lampadina in dotazione con questa lampada.
Per la sostituzione delle lampadine LED in dotazione, contattare HAY o un rivenditore autorizzato.
HAY non si assume alcuna responsabilita per eventuali incidenti, lesioni o danni che si verifichino a
causa dell’uso di lampadine non corrette.

Se il prodotto & dimmerabile, verificare quali dimmer a parete sono compatibili con il driver LED in
dotazione.

ATTENZIONE

Leggere attentamente il manuale e seguire le istruzioni di montaggio. Prima di installare il prodotto,
assicurarsi che I'alimentazione del circuito sia chiaramente disattivata. In alcuni Paesi, I'installazione
elettrica deve essere effettuata da elettricisti/appaltatori autorizzati; si prega di verificare con le autorita
locali.

Il prodotto non deve essere modificato in alcun modo. HAY non si assume alcuna
responsabilita per i prodotti modificati o manomessi.

Per conoscere il grado di protezione IP del prodotto, consultare il manuale di istruzioni in
dotazione. Se il prodotto ha un grado di protezione IP inferiore a IP44, & progettato solo per uso
interno. Se la lampada ha un grado di protezione IP44 o superiore, € progettata per uso interno ed
esterno.

Se il prodotto & adatto al fissaggio a parete o a soffitto, le viti non sono incluse poiché i materiali
delle pareti variano. Per consigli sul sistema di viti adatto alla vostra parete/soffitto, contattate il
vostro rivenditore specializzato di fiducia. Il fissaggio a parete e a soffitto deve essere eseguito da
una persona qualificata, poiché un fissaggio errato puo causare lesioni o danni. Per ridurre il rischio
di strangolamento, il cavo flessibile collegato agli apparecchi montati a parete deve essere fissato
efficacemente alla parete se il cavo € a portata di mano.

FONTI DI LUCE INTEGRATE | Il cavo flessibile esterno di questo apparecchio non puo essere
sostituito. Se il cavo e danneggiato, I'apparecchio deve essere sostituito. La sorgente luminosa
contenuta in questo apparecchio deve essere sostituita solo dal produttore o dal suo agente di
assistenza o da una persona altrettanto qualificata.

FONTI DI LUCE RETRO FIT | Se il cavo flessibile esterno o il cavo di questo apparecchio di
illuminazione & danneggiato, deve essere sostituito esclusivamente dal produttore o dal suo agente
di assistenza o da una persona qualificata analoga, al fine di evitare un pericolo.

LAMPADE PORTATILI | Se il cavo di ricarica USB esterno & danneggiato, deve essere sostituito
immediatamente.

Le lampade portatili HAY sono progettate per I'uso interno ed esterno. HAY raccomanda di non
tenere la lampada all'aperto in caso di pioggia. Le lampade portatili sono adatte a luoghi umidi e
bagnati, ma non devono essere immerse.

Le lampade portatili HAY hanno una batteria integrata agli ioni di litio ad alte prestazioni. Per la
ricarica della batteria, utilizzare una fonte di alimentazione USB con uscita a bassa tensione (SELV)
con una tensione costante di 5 V e una corrente di ingresso non superiore a 2 A, in conformita con
la norma IEC/EN 61347-2-13. Dopo 300 cicli di carica, la batteria manterra una capacita del 75% o
piti.

Per prolungare la durata della batteria, si consiglia di caricare regolarmente la lampada con il cavo
USB in dotazione. La lampada deve essere ricaricata solo a una temperatura ambiente compresa
tra 10-25 °C / 50-77 °F.

Le batterie sostituibili delle lampade portatili HAY devono essere sostituite esclusivamente dal
produttore, da un centro di assistenza autorizzato dal produttore o da una persona con qualifiche
equivalenti. HAY non fornisce servizi per la sostituzione delle batterie. Per maggiori informazioni
sulla sostituzione delle batterie, visitare il sito hay.com o consultare il manuale.

Prima di smaltire le lampade portatili HAY, rimuovere la batteria e conferirla presso un centro di
raccolta autorizzato per il corretto riciclo. Prima di rimuovere la batteria, assicurarsi che la lampada
non sia collegata a una fonte di alimentazione.

CURA E MANUTENZIONE

Per le istruzioni di cura e manutenzione, scansionare il codice QR. Non utilizzare mai alcool o
altri solventi per pulire il prodotto ed evitare di usare spugne abrasive o ruvide. Assicurarsi che
I'alimentazione sia stata disattivata prima di pulire il prodotto.

HAY Attention Manual
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DATOS TECNICOS

Para las especificaciones técnicas de instalacion de este producto (LED integrado / Retro Fit),
la potencia es en vatios (W) y la temperatura de color en Kelvin (K), consulte el manual de
instrucciones incluido.

Si el producto se suministra con una fuente de luz LED integrada, la vida Util prevista se menciona en el
manual de instrucciones.

Si el producto estd equipado con una bombilla LED de bajo voltaje, se suministra con una bombilla
LED adecuada. HAY recomienda utilizar en esta lampara la bombilla suministrada. Para sustituir las
bombillas LED suministradas, pongase en contacto con HAY o con un distribuidor autorizado. HAY
no aceptara ninguna responsabilidad por accidentes, lesiones o dafios que se produzcan debido al
uso de bombillas incorrectas.

Si el producto es regulable, compruebe qué reguladores de pared son compatibles con el
controlador LED incluido.

ATENCION

Observe lo recogido en el manual de instrucciones y siga exactamente las instrucciones de
montaje. Antes de instalar el producto, asegurese de que la alimentacion eléctrica del circuito
esté claramente desconectada. En algunos paises, la instalacion eléctrica debe ser realizada por
electricistas/contratistas autorizados; consulte con las autoridades locales. El producto no debe
ser modificado de ninguna manera. HAY no se hace responsable de los productos que hayan sido
modificados o manipulados.

Consulte el manual de instrucciones incluido para conocer la clasificacion IP de su producto. Si el
producto tiene una clasificacion IP inferior a IP44, esta disefiado Uinicamente para uso en interiores.
Si la ldmpara tiene una clasificacion IP44 o superior, esta disefiada para uso tanto en interiores
como en exteriores.

Si el producto es adecuado para su fijacion en la pared o en el techo, no se incluyen los tornillos,
ya que los materiales de las paredes pueden variar. Para obtener asesoramiento sobre un
sistema de tornillos adecuado para su pared/techo, péngase en contacto con su distribuidor
local especializado. La fijacién/colgado en pared y techo debe ser realizada por una persona
cualificada, ya que una fijacion incorrecta puede causar lesiones o dafios. Para reducir el riesgo
de estrangulamiento, el cableado flexible conectado a las luminarias de pared deberd fijarse
eficazmente a esta si el cableado esta al alcance de la mano.

FUENTES DE LUZ INTEGRADAS | El cable o corddn flexible externo de esta luminaria no puede
sustituirse. Si el cable esta dafiado, debera sustituirse la luminaria. La fuente luminosa contenida
en esta luminaria sélo podra ser sustituida por el fabricante, su agente de servicio o una persona
cualificada similar.

FUENTES DE LUZ RETRO FIT | Si el cable o corddn flexible externo de esta luminaria estd dafiado,
debera ser sustituido exclusivamente por el fabricante, su agente de servicio o una persona
cualificada similar para evitar riesgos.

LAMPARAS PORTATILES | Si el cable de carga USB externo esta dafiado, deberd ser sustituido
inmediatamente.

Las ldmparas portétiles HAY estan disefiadas para su uso en interiores y exteriores. HAY recomienda
no mantener la ldmpara en el exterior mientras llueva. Las ldamparas portétiles son adecuadas para
lugares hiumedos y mojados, pero no deben sumergirse.

Las lamparas portatiles HAY llevan integrada una bateria de iones de litio de alto rendimiento.
Segun IEC/EN 61347-2-13, cuando cargue la bateria, utilice una fuente de alimentacion/driver
USB con salida de baja tension (SELV) con una tension constante de 5V, corriente de entrada no
superior a 2A. Después de 300 ciclos de carga, mantendra una capacidad del 75% o superior.

Para prolongar la duracion de la bateria, se recomienda cargar regularmente la ldmpara con el
cable USB suministrado. La lampara solo deberia recargarse a una temperatura ambiente de 10-
25°C/50-77°F.

Las baterias de las [dmparas portatiles HAY con baterias reemplazables solo deben ser sustituidas
por el fabricante, su servicio técnico o por personas con la formacién adecuada. HAY no
proporciona servicios de sustitucion. Encontrard informacion sobre el cambio de las baterias en
hay.com o en el manual de instrucciones.

Antes de eliminar la lampara, es necesario quitar la baterfa de las [amparas portatiles HAY y
reciclarla correctamente. Asegurese de que la lampara no esté enchufada a una fuente de
corriente antes de quitar la bateria.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

Para obtener instrucciones de cuidado y mantenimiento, escanee el codigo QR. No utilice nunca
alcohol ni otros disolventes para limpiar el producto y evite el uso de esponjas abrasivas o asperas.
Asegurese de que la fuente de alimentacion esté desconectada antes de limpiar el producto.
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DADOS TECNICOS
Para obter a especificagdo técnica do tipo de instalagdo deste produto (LED integrado), poténcia
em watts (W) e temperatura de cor em Kelvin (K), consulte o manual de instrugdes fornecido.

Se o produto for fornecido com uma fonte de luz LED integrada, o tempo de vida util previsto é
mencionado no manual de instrugdes.

Se o produto estiver equipado com um encaixe de ldmpada LED de baixa tensdo, é fornecido com
uma ldmpada LED adequada. A HAY recomenda a utilizagdo da ldmpada fornecida com o candeeiro.
Para substituir as Iampadas LED fornecidas, contacte a HAY ou um revendedor autorizado. A HAY
ndo ird aceitar qualquer responsabilidade por quaisquer acidentes, ferimentos ou danos que
possam ocorrer devido a utilizagdo de lampadas incorretas.

Se o produto for regulavel, verifique quais os reguladores de intensidade de luz montados na
parede que sdo compativeis com o controlador LED fornecido.

ATENGAO

Preste atengdo ao manual de instrugBes e siga exatamente as instrugdes de montagem. Antes

de instalar o produto, certifique-se de que a alimentagdo elétrica do circuito esta claramente
DESLIGADA. Em alguns paises, a instalagdo elétrica deve ser efetuada por eletricistas/empreiteiros
autorizados; consulte as autoridades locais para obter orientagdes.

O produto ndo deve ser modificado de forma alguma. A HAY ndo se responsabiliza por quaisquer
produtos que tenham sido modificados ou adulterados.

Consulte o manual de instrugdes fornecido para obter a classificagdo IP do produto. Se o produto
tiver uma classificagdo IP inferior a IP44, foi concebido para ser utilizado apenas no interior. Se o
candeeiro tiver uma classificacdo IP igual ou superior a IP44, foi concebido para ser utilizado tanto
no interior como no exterior.

Se o produto for adequado para fixagdo na parede ou no teto, os parafusos ndo séo fornecidos, uma
vez que os materiais das paredes podem variar. Para obter aconselhamento sobre um sistema de
parafusos adequado para a sua parede/teto, contacte o revendedor especializado local. A fixagdo/
suspensdo na parede ou no teto deve ser efetuada por uma pessoa qualificada, uma vez que a fixagdo
incorreta pode causar ferimentos ou danos. Para reduzir o risco de estrangulamento, a cablagem
flexivel ligada as lumindrias de montagem na parede deve ser eficazmente fixada a parede se a
cablagem estiver ao alcance do brago.

FONTES DE LUZ INTEGRADAS | O fio ou o cabo flexivel externo da lumindria ndo pode ser
substituido. Se o fio estiver danificado, a luminaria deve ser substituida. A fonte de luz integrada
na lumindria sé deve ser substituida pelo fabricante, pelo seu agente de assisténcia ou por uma
pessoa qualificada semelhante.

FONTES DE LUZ ADAPTADAS | Se o fio ou o cabo flexivel externo da luminaria estiver danificado,
deve ser substituido exclusivamente pelo fabricante, pelo seu agente de assisténcia ou por uma
pessoa qualificada semelhante, de forma a evitar riscos.

CANDEEIROS PORTATEIS | Se o cabo de carregamento USB externo estiver danificado, deve ser
imediatamente substituido.

Os candeeiros portateis HAY foram concebidos para utilizagdo no interior e no exterior. A HAY
recomenda que o candeeiro ndo seja mantido no exterior enquanto estiver a chover. Os candeeiros
portateis sdo adequados para locais himidos e molhados, mas ndo devem ser submersos.

Os candeeiros portateis HAY tém integrada uma bateria de iGes de litio de alto rendimento.
Quando carregar a bateria, utilize uma fonte de alimentagdo/um carregador USB com saida de
baixa tensdo (SELV) com uma tensdo constante de 5V e uma corrente de entrada ndo superior a
2 A, de acordo com a norma IEC/EN 61347-2-13. Apos 300 ciclos de carregamento, serd mantida
uma capacidade de 75% ou superior.

Para prolongar a vida Util da bateria, é recomendado o carregamento regular do candeeiro com
o cabo USB fornecido. O candeeiro deve ser carregado somente a uma temperatura ambiente de
10-259C/50-77°F.

As baterias substituiveis dos candeeiros portdteis HAY devem ser substituidas exclusivamente pelo
fabricante, por técnico autorizado do fabricante ou por pessoa igualmente qualificada. A HAY ndo
presta servigos de substituicdo. Podem ser obtidas informagdes sobre a substituicdo de baterias em
hay.com ou no manual de instrugdes.

A bateria dos candeeiros portateis HAY deve ser removida e reciclada de maneira segura antes de
descartar o candeeiro. Antes de retirar a bateria, certifique-se de que o candeeiro ndo esta ligado a
uma fonte de alimentagdo.

CUIDADOS E MANUTENGAO

Para obter instrugdes sobre cuidados e manutencgdo, digitalize o cddigo QR. Nunca utilize alcool
ou quaisquer outros solventes para limpar o produto e evite a utilizagdo de esponjas abrasivas ou
asperas. Antes de limpar o produto, certifique-se de que a alimentagdo elétrica esta DESLIGADA.
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TEXNIKA XTOIXEIA

[La TLG TEXVLKEC TIpOodLaypadEg Tou TUTIOU TOMOBETNONGC AUTOU TOU TPOLOVTOE (EVOWHATWIEVO LED/
Aapntnpag petatponng oe LED), Tnv toxy o Watt (W) kat t Beppokpacia xpwpatog og Kelvin (K),
QVATPEETE OTO eYXELPISLO 08NyLWV Tou TephapBavetat.

EQv T0 Tpoidv Mapéxetal he EVOWHATWHEVN TNyA dwTtdg LED, n avapevouevn Stdpketa {wng
avadépetat 0To eyxeLpidLlo odnyLwv.

Edv to mpoiov elvat epodlacpévo pe efaptnua Aaprntrpa LED xapunAng taong, cuvodevetat and
Kat@AAnAo Aaprmtrpa LED. H HAY ouvioTd t xprion Tou MapeXOUEVOU EEQPTAATOG AQUTTHPA LE
QUTO TOV AQUTTTAPa. A QVTIKATAOTACN TWV APEXOUEVWY AQUTTTPWV LED, ETUKOWVWVIGTE HE TN
HAY 1) évav e€ouctobotnuévo avtutpoowrno. H HAY Sev dbépet kapia euBOvn yla Tuxov atuxnuata,
TPAUHATIOHOUGE 1 {NULEG TTOU TIPOKUTITOUV AGYW TG Xprong AavBaouévwy Aapmthpwy.

Edwv to mpoidv eivat auéopeloUpevng porg GwTLopoU, EAEYETE TIOLOL ETUTO(LOL POOCTATES Elvatl
OUpBATOL e TOV MaPEXOHEVO 08Nny0 Tou LED.

MPOZOXH

AL0BAOTE TIPOOEKTIKA TO EYXELPISLO 08NYLWV Kat akoAoUBHOTE TLOTA TG 08NYieg GUVAPHOAGYNONG.
BeBalwBeite Ot €xeL amevepyomnolnBel n mapoxr pEUHATOG 0TO KUKAWHA TIPLV EYKATAOTHOETE

TO TIPOTOV. T€ OPLOPEVEG XWPEG, N NAEKTPLKI EYKATACTACN TIPETEL VaL EKTEAE(TAL QIO
£€0U0L0S0TNHEVOUG NAEKTPOAOYOUC/epYONABOUG. Mo kaBoSHynon EMKOWVWVIGTE HE TLG TOTUKES
ApXES.

To mpoidv Sev MpEMeL va TporonoLeital e kaveévay Tpomo. H HAY Sev dépel kapia eubuvn yla
TpolovTa mou €xouv tpomomnotnBel 1) aAotwBel.

AVOTpEETE OTO EYXELPISLO 08NyLwV TTou TephapBavetal yia va Seite Tov Selktn mpootaciag ano
eloywpnon (IP) tou mpoidvtog oag. Eav To mpoiov éxel Seiktn IP xapunAdtepo amo IP44, tdte €xel oxeSIaoTEL
HOVO YLaL XPrON 08 ECWTEPLKOUG XWPOUG. EQv n Adurma éxet Seiktn IP44 ) ueyaUTepo, TOTE elval
OXESLAOHEVN TOOO YLOL ECWTEPLKN OO0 KaL YLaL EEWTEPLKT XPAON.

Edv o mpoidv elvat katdAAnAo yia otepéwan oe toixo 1 opodr, ot Bideg ev mepappavovtal,
ylati Ta UAKA Tolxou TotkiMouv. Mo GULBOUAEG OXETIKA e TO KataAAnAo choTtnpa BLdwy yLa tov
Toixo/tnNv opodr| 6ag, EMKOWWVAOTE LLE TOV TOTUKO EEELSIKELHEVO avTUTPOoWTO. H oTepéwan/
avaptnon oe Tolxo kaL opodr TPETEL va yiveTal amo eEelSIKEUEVO ATOWO, ylatt n AavBacpévn
OTEPEWON UMOPEL VAL TIPOKAAETEL TPAUHATIONO A {NKLA. Ma va pelwBel o kivbuvog otpayyaAiopou,
n eVkapmtn kohwdiwon mou eivat cuvdedepévn e ETUTOXLA GWTLOTIKA TIPETIEL VOL OTEPEWVETAL
QTIOTEAECHOTIKA 0TOV TO(X0, €AV N KaAwdiwon lval o€ KOVTWVA amdoTacn amo To XépL.

ENZQMATQMENEZ MHIEZ OQTOZ | To e§WTEPLKO EVKAUTTTO KAAWSLO 1} TO ECWTEPLKO TOU KaAwdiou
QUTOU TOU GWTLOTIKOU €V UIMOPOUV VAl aVTIKATAOTAB0UV. EQV TO KAAWSLO Elval KATECTPAUUEVO,
T0 GWTLOTIKO Bt avtikataotabel. H mnyr Gwtdg mou MepLEXETAL OE QUTO TO WTLOTIKO TPETEL

va avTikaBiotatat Hovo armo ToV KATAOKEVAOTH 1) TOV aVTUTPOoWo 0€pPLG N arod mapopoLlo
e€elSIKEVLEVO ATONO.

ANAMMNTHPES METATPOMHS SE LED | Edv €xetl taBet {npd to e§wtepikd eVKapmto kaAwsdio f ta
cUppata Tou kKadwsiou aUToL Tou GWTLOTIKOU, Bal TIPETEL VO avTIKATAOTABEL AMOKAELOTIKA Qo
TOV KATAOKEUQOTH 1} TOV QVTUTPOOWITO GEPRLG 1} Ao TMAPOUOLO EEELSIKEVUEVO GTOUO yLal TV
anoduyr kwdUuvou.

OOPHTEZ AAMMEZ | EQv €xel aBeL Inpid To e€wTteptkd kahwdio pdptiong USB, Ba mpémet va
aVTIKaTaoTabel apéowd.

Ot popntol Aaprmtrpeg HAY givat oxedlaopévol yla xprion o€ ECWTEPLKOUG KAl EEWTEPLKOUG XWPOUG.
H HAY ouvilotd va punv kpatdte tn Aapmna £6w otav Bpéxet. Ot opntol Aapmtrpeg elvat kat@AAnAot
yla toroBeoieq pe vypaoia, aAd Sev mpénel va Bubiovtal oe Lypa.

Ot popntot Aapmtipeg HAY StabBétouy evowpatwpévn pratapia Ovtwy Ablou ulnAng arnddoong.
Katd t doption tng pnatapiag, xpnowpornoLrote npila/mpoypappa USB pe €€080 xapnAng tdong
(SELV) pe otabepr) tdon 5V, kal peUa £Ll0650U OXL TEPLOOOTEPO o 2A, cUpdwva (e to IEC/EN
61347-2-13. Metd amo 300 kbkhoug ¢poptiong, Ba SlatnproeL xwpnTkotnta 75% f mepLocdTepo.

Mo va mapatelvete Tn Slapkela {wnG TG patapiag, cuviotatat va GopTileTe TAKTIKA TN AQpTa
e TO TtapeXOHEVO KaAWSLo USB. O Aaprmtrpag mpémnet va dpoptiletal povo o Beppokpacia
nepBdMovtog 10-25°C/50- 77°F.

O popntot Aapmtipeg HAY dp€pouv pmatapieg mou pmopolv va avtkataotadolv. Qotooo, n
QVTLKATAOTAON TIPETEL Va YIVETAL HOVO QO TOV KATOOKEUQLOTH), TOV QVTUTPOOWTO GEPPRLG 1 ard
TeEXVLKO He avtioTtolyn e€etbikeuan. OL UTNPEGLEG AVTIKATAOTAONG SV TIapExovTaL amo tn HAY.
MAnpodopleg OXETIKA LE TNV QVTLKATACTAON TNG Hnatapiag propeite va Bpeite otn StevBuvon hay.
com 1} aTo eyxeLpiblo 0dnyLwv xpnonge. Mpw aroppibete tov popntéd Aapmntripa HAY, adaipéate tv
pratapia kot avakukAWoTe Ty pe aodaiela. Mpw adalpeoete thv pnatapia, BeBatwbeite ot o
Aapmtnpag éxel amoouvEedel armd tnv rnyr peEVUATOG.

OPONTIAA KAI ZYNTHPHZH

Ma obnyleg ppovtidag kat cuvtpnong, oapwote tov KWSka QR. Mn xpNOLLOTIOLETE TTOTE
OWOTVEL A 1} GAAOUG SLOAUTEG yLa va kaBaploeTe TO TPOLdV Kal amodUYETE TN XProN AELAVTIKWY
1 Tpaxwwv odouyyaplwv. Befalwbeite OtL Exel amevepyonotnBel n mapoyr pEVHUATOG TPV
kaBapioeTe TO MPOLOV.
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TEKNISK DATA
For at finde den tekniske specifikation af dette produkts monteringstype (integreret LED / fatning),
effekt i watt (W) og farvetemperatur i kelvin (K) henvises til den medfglgende brugsanvisning.

Hvis produktet leveres med en integreret LED-lyskilde, er den forventede levetid naevnt i
brugsanvisningen.

Hvis produktet er udstyret med en lavspaendings-LED-fatning, leveres det med en passende
LED-paere. HAY anbefaler at bruge den medfglgende pzere til denne lampe. For udskiftning af
medfglgende LED-paerer, kontakt venligst HAY eller en autoriseret forhandler. HAY patager sig intet
ansvar for ulykker, kvaestelser eller skader, der opstar pa grund af brug af forkerte paerer.

Hvis produktet kan deempbar, bedes du kontrollere, hvilke vaegmonterede lysdeempere der er
kompatible med den medfglgende LED-driver.

0BS

Lees brugervejledningen, og fglg samlingsanvisningerne ngjagtigt. Sgrg for, at strgmforsyningen
til kredslgbet er slukket, far du installerer produktet. | nogle lande skal den elektriske installation
udfgres af autoriserede elektrikere/entreprengrer; kontakt venligst de lokale myndigheder for
vejledning.

Produktet ma ikke modificeres pa nogen méade. HAY patager sig intet ansvar for produkter, der er
blevet andret eller manipuleret med.

Se venligst den medfglgende brugsanvisning for IP-klassificering af dit produkt. Hvis produktet har
en IP-klassificering, der er lavere end IP44, er det kun beregnet til indendgrs brug. Hvis lampen har
en IP-klassificering pa IP44 eller hgjere, er den designet til bade indendgrs og udendgrs brug.

Hvis produktet er egnet til vaeg- eller loftmontering, medfglger der ikke skruer, da vaegmaterialer
varierer. Kontakt din lokale specialforhandler for at fa réd om et passende skruesystem til din veeg/
dit loft. Fastggrelse/ophaengning pa veeg og loft skal udfgres af en kvalificeret person, da forkert
fastggrelse kan forarsage personskade. For at reducere risikoen for kvaelning skal de fleksible
ledninger, der er tilsluttet veegmonterede armaturer, veere effektivt fastgjort til vaeggen, hvis
ledningerne er inden for raekkevidde.

INTEGREREDE LYSKILDER | Det eksterne fleksible kabel eller ledningen til dette armatur kan ikke
udskiftes. Hvis ledningen er beskadiget, skal armaturet udskiftes. Lyskilden i dette armatur ma kun
udskiftes af producenten eller dennes serviceagent eller en lignende kvalificeret person.

EKSTERN LYSKILDER | Hvis det eksterne fleksible kabel eller ledningen til dette armatur er
beskadiget, skal det udelukkende udskiftes af producenten eller dennes serviceagent eller en
lignende kvalificeret person for at undga fare.

BZARBARE LAMPER | Hvis det eksterne USB-ladekabel er beskadiget, skal det udskiftes med det
samme.

Bzerbare HAY-lamper er designet til indendgrs og udendgrs brug. HAY anbefaler, at lampen ikke
opbevares udenfor i regnvejr. Baerbare lamper er velegnede til fugtige og vade steder, men bgr ikke
nedsaenkes i vand.

Baerbare HAY-lamper har et integreret hgjtydende lithium-ion-batteri. Nar du oplader batteriet, skal
du bruge en USB-strgmkilde/driver med lavspaendingsudgang (SELV) med en konstant spaending

pé 5V, indgangsstrgm skal ikke vaere mere end 2A, i henhold til IEC/EN 61347-2-13. Efter 300
opladningscyklusser vil den opretholde en kapacitet pa 75% eller mere.

For at forlaenge batteriets levetid anbefales det at oplade lampen regelmaessigt med det
medfglgende USB-kabel. Lampen ma kun oplades i en omgivelsestemperatur pa 10-25°C / 50-
77°F.

De udskiftelige batterier i de tradlase lamper fra HAY ma kun udskiftes af fabrikanten, dennes
serviceagent eller en person med tilsvarende faerdigheder. Tjenester i forbindelse med
udskiftning leveres ikke af HAY. Oplysninger om udskiftning af batterier er tilgeengelige pa hay.
com og i brugervejledningen.

Batteriet i de baerbare lamper fra HAY skal tages ud og genanvendes pa forsvarlig vis, fgr lampen
bortskaffes. Sgrg for, at lampen ikke er sluttet til en strgmkilde, fgr batteriet tages ud.

PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

For pleje- og vedligeholdelsesinstruktioner, scan venligst QR-koden. Brug aldrig alkohol eller andre
oplgsningsmidler til at renggre produktet, og undga at bruge slibende eller ru svampe. Sgrg for, at
strgmforsyningen er slukket, fgr du renggrer produktet.

HAY Attention Manual

S

TEKNISKA DATA
Tekniska specifikationer for denna produkts monteringstyp (integrerad LED / extern LED ljuskélla),
effekt i watt (W) och fargtemperatur i kelvin (K) finns i den medféljande bruksanvisningen.

Om produkten levereras med en integrerad LED-ljuskélla anges den forvantade livslangden i
bruksanvisningen.

Om produkten ar utrustad med en sockel for en ljuskalla med lagspénning, levereras den med en
l&dmplig LED-ljuskalla. HAY rekommenderar att du anvander den medfoljande LED-ljuskallan med
denna lampa. For utbyte av medféljande LED-ljuskallor, vanligen kontakta HAY eller en auktoriserad
aterforsaljare. HAY tar inget ansvar for olyckor, personskador eller annan skada som uppstar pa
grund av anvandning av felaktiga LED-lampor.

Om produkten &r dimbar, kontrollera vilka vaggmonterade dimrar som ar kompatibla med det
medfoljande LED-drivdonet.

OBSERVERA

Las bruksanvisningen och folj monteringsanvisningarna noga. Se till att stromférsérjningen till
kretsen tydligt har stangts AV innan du installerar produkten. | vissa lander maste elinstallationen
utféras av auktoriserade elektriker/entreprenérer; kontakta din lokala myndighet for vagledning.

Produkten far inte modifieras pa nagot satt. HAY tar inget ansvar for produkter som har modifierats
pa ett eller annat vis.

Se den medféljande bruksanvisningen for IP-klassificering av din produkt. Om produkten har en
IP-klass ldgre an IP44 ar den endast avsedd for inomhusbruk. Om lampan har en IP-klassning pa
IP44 eller hogre ar den avsedd for bade inomhus- och utomhusbruk.

Om produkten ar lamplig for vagg- eller takmontering ingar inte skruvar eftersom vaggmaterial
varierar. Kontakta din lokala jarnhandel fér réd om lampligt skruv och plugg fér din vagg/tak.
Montering/upphéngning pé vdgg och i tak maste utféras av en kvalificerad person, eftersom
felaktig montering kan orsaka personskador eller skador. For att minska risken for strypning ska
den flexibla kabeln som ar ansluten till viggmonterade armaturer vara effektivt fast i vaggen om
kabeln ar inom armlangds avstand.

INTEGRERAD LJUSKALLA | Den externa flexibla kabeln eller sladden till denna lampa kan inte
bytas ut. Om sladden skadas ska lampan bytas ut. Ljuskallan i denna lampa far endast bytas ut av
tillverkaren eller dennes serviccombud eller en liknande kvalificerad person.

EXTERN LJUSKALLA | Om den externa flexibla kabeln eller sladden pa denna lampa skadas, ska
den erséttas av tillverkaren eller deras serviceombud, eller en liknande kvalificerad person for att
undvika fara.

PORTABLA LAMPOR | Om den externa USB-laddningskabeln ar skadad ska den omedelbart bytas
ut.

Portabla HAY-lampor &r konstruerade for inomhus- och utomhusbruk. HAY rekommenderar att
lampan inte férvaras utomhus nar det regnar. Portabla lampor &r lampliga for fuktiga och vata
platser, men bor inte sankas ned i vatten.

HAY:s portabla lampor har ett inbyggt hogpresterande litiumjonbatteri. Anvand en USB-stromkalla/
drivrutin med lagspanningsutgang (SELV) med en konstant spanning pa 5V, ingangsstrom hogst 2A,
enligt IEC/EN 61347-2-13, nér du laddar batteriet. Efter 300 laddningscykler bibehaller batteriet en
kapacitet pa 75 % eller mer.

For att forlanga batteriets livslangd rekommenderar vi att du regelbundet laddar lampan med den
medféljande USB-kabeln. Lampan bér endast laddas i en omgivningstemperatur pa 10-25 °C /
50- 77°F.

Utbytbara batterier i portabla HAY-lampor bor endast bytas ut av tillverkaren, dennes
serviccombud eller en person med motsvarande kompetens. HAY tillhandahaller ingen
utbytesservice. Du kan hitta information om utbyte av batterier pa hay.com eller i
bruksanvisningen.

Innan lampan bortskaffas maste batteriet i portabla HAY-lampor avldagsnas och atervinnas pa sakert
satt. Sakerstall att lampan inte ar ansluten till en stromkalla innan du avlagsnar batteriet.

SKOTSEL OCH UNDERHALL

For skotsel- och underhallsanvisningar, vanligen skanna QR-koden. Anvand aldrig alkohol eller
andra I6sningsmedel for att rengdra produkten och undvik att anvanda slipande eller grova
rengoringssvampar. Se till att stromforsorjningen har stangts av innan du rengér produkten.
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TEKNISKE DATA

For den tekniske spesifikasjonen for dette produktets monteringstype (integrert LED/
ettermontering), effekt i Watt (W) og fargetemperatur i Kelvin (K), se bruksanvisningen som fglger
med.

Hvis produktet leveres med en integrert LED-lyskilde er forventet levetid angitt i bruksanvisningen.

Hvis produktet er utstyrt med en lavspennings LED-paere sa leveres det med en egnet LED-paere.
HAY anbefaler at den medfglgende lyspaeren brukes med denne lampen. Kontakt HAY eller en
autorisert forhandler for utskifting av leverte LED-paerer. HAY vil ikke akseptere noe ansvar for noen
ulykker, personskade eller materiell skade som oppstar pa grunn av bruk av feil lyspaerer.

Hvis produktet kan dimmes ma du sjekke hvilke veggmonterte dimmere som er kompatible med den
inkluderte LED-driveren.

VIKTIG

Vaer oppmerksom pa bruksanvisningen og veer ngye med a fglge monteringsinstruksjonene. Pass pa
at strgmforsyningen til kretsen er tydelig slatt AV fgr produktet monteres. | noen land ma elektriske
installasjoner utfgres av autoriserte elektrikere/entreprengrer; kontakt dine lokale myndigheter for
veiledning.

Produktet ma ikke modifiseres pa noen mate. HAY patar seg ikke noe ansvar for produkter som har
blitt modifisert eller tuklet med.

Se i den medfglgende bruksanvisningen for ditt produkts IP-klassifisering. Hvis produktet har en
IP-klassifisering som er lavere enn IP44, er det kun beregnet for innendgrs bruk. Hvis lampen har en
IP-klassifisering pa IP44 eller hgyere, er den beregnet for bade innendgrs og utendgrs bruk.

Hvis produktet er egnet for feste pa vegg eller i tak, sa fglger det ikke med skruer fordi materialer i
vegg og tak varierer. Kontakt din lokale fagforhandler for rad om egnet skruesystem for din vegg / ditt
tak. Vegg- og takfesting/-henging ma utfgres av en kvalifisert person, ettersom feil feste kan fgre til
personskade eller materiell skade. For & redusere risikoen for kvelning skal fleksible ledninger som er
koblet til veggmonterte lamper festes til veggen hvis ledningen er innenfor en armlengdes avstand.

INTEGRERTE LYSKILDER | Den eksterne fleksible kabelen eller ledningen til denne lampen kan ikke
skiftes ut. Hvis ledningen er skadet, ma lampen skiftes ut. Lyskilden i denne lampen skal kun skiftes
ut av produsenten eller dennes servicetekniker, eller en tilsvarende kvalifisert person.

ETTERMONTERTE LYSKILDER | Hvis den fleksible kabelen eller ledningen til denne lampen er
skadet, ma den kun skiftes ut av produsenten eller dennes servicetekniker, eller en tilsvarende
kvalifisert person, dette for a unnga fare.

PORTABLE LAMPER | Hvis den eksterne USB ladekabelen er skadet ma den umiddelbart skiftes ut.

Portable HAY-lamper er beregnet for bade innendgrs og utendgrs bruk. HAY anbefaler at lampen
ikke oppbevares utendgrs nar det regner. Portable lamper er egnet for fuktige og vate steder, men
de bgr ikke senkes i vaeske.

Portable HAY-lamper har et integrert litiumionbatteri med hgy ytelse. Ved lading av batteriet ma det
brukes en USB strgmkilde/driver med lav spenningsutgang (SELV), med en konstant spenning pa 5V
og inngangsstrgm som ikke er hgyere enn 2A, i henhold til IEC/EN 61347-2-13. Etter 300 ladesykluser
vil den opprettholde en kapasitet pa 75 % eller mer.

For a forlenge batteriets levetid anbefales det at lampen lades jevnlig med den medfglgende USB-
kabelen. Lampen bgr kun lades i en omgivelsestemperatur pa 10-25 °C / 50- 77°F.

Batteriene i de portable HAY-lampene med utskiftbare batterier skal kun skiftes ut av produsenten,
deres serviceagent eller en tilsvarende kvalifisert person. HAY tilbyr ikke erstatningstjenester.
Informasjon om batteribytte finner du pa hay.com eller i bruksanvisningen.

Fgr den portable HAY-lampen kastes, ma batteriet i den tas ut og resirkuleres pa en sikker mate.
Pass pa at lampen ikke er koblet til en strgmkilde fgr batteriet tas ut.

STELL OG VEDLIKEHOLD

Skann QR-koden for instruksjoner om stell og vedlikehold. Bruk aldri alkohol eller andre Igsemidler for
a rengjgre produktet og unnga bruk av slipende eller grove svamper. Pass pa at strgmforsyningen er
slatt AV fgr produktet rengjgres.

FIN

TEKNISET TIEDOT
Taman tuotteen asennustyypin (integroitu LED / jélkiasennus), tehon (watti W) ja vérilampatilan
(kelvin K) tekniset tiedot ovat |6ydettavissa toimitetussa kayttéohjeessa.

Jos tuote on varustettu integroidulla LED-valonldhteelld, kdyttéohjeessa mainitaan sen odotettu
kayttoika.

Jos tuote on varustettu pienjannitteiselld LED-polttimon kannalla, sen mukana toimitetaan sopiva
LED-lamppu. HAY suosittelee kdyttdmaan taman lampun kanssa sen mukana toimitettua polttimon
kantaa. Jos haluat vaihtaa mukana toimitetut LED-lamput, ota yhteyttd HAY:n asiakaspalveluun

tai valtuutettuun jalleenmyyjaan. HAY ei ota vastuuta mistddn onnettomuuksista, vammoista tai
vahingoista, jotka johtuvat vaaranlaisten lamppujen kdytosta.

Jos tuote on himmennettavissa, tarkista, mitkd seinddn asennetut himmentimet ovat yhteensopivia
mukana toimitetun LED-ohjaimen kanssa.

HUOMIO

Kiinnita huomiota kdyttboppaaseen ja noudata kokoamisohjeita tarkasti. Varmista, etta
virtapiirin virransyotto on kytketty selkedsti pois paalta ennen tuotteen asentamista. Joissakin
maissa sahkéasennukset saa suorittaa vain valtuutettu sahkdasentaja/urakoitsija. Kysy ohjeita
paikalliselta viranomaiselta.

Tuotetta ei saa muokata milldan tavalla. HAY ei ota vastuuta mistddn tuotteista, joita on muokattu
tai muunneltu luvatta.

Katso tuotteen IP-luokitus mukana toimitetusta kdyttdohjeesta. Jos tuotteen IP-luokitus on pienempi
kuin IP44, se on tarkoitettu vain sisakayttoon. Jos lampun IP-luokitus on IP44 tai korkeampi, se on
suunniteltu seka sisa- etta ulkokdyttoon.

Jos tuote sopii seina- tai kattokiinnitykseen, toimitus ei sisdlla ruuveja seinamateriaalien
vaihtelevuuden vuoksi. Ota yhteyttd paikalliseen erikoisliikkeeseen saadaksesi neuvoja koskien
sopivaa ruuvikiinnitysjérjestelmaa seinda/kattoa varten. Seiné- ja kattokiinnityksen/-ripustuksen
saa suorittaa vain pateva henkilo, koska virheellinen kiinnitys voi aiheuttaa loukkaantumisen tai
vammoja. Kuristumisriskin vahentamiseksi seindan asennettavien valaisimien taipuisat johdot on
kiinnitettava kiintedsti seindan, jos johdot ovat kdsivarren ulottuvilla.

INTEGROIDUT VALONLAHTEET | Taman valaisimen ulkoista taipuisaa kaapelia tai johtoa ei voi
vaihtaa. Jos johto on vaurioitunut, valaisin on vaihdettava. Vain valmistaja tai tdman huoltoedustaja
taikka vastaava pateva henkilo saa vaihtaa taman valaisimen valonlahteen.

JALKIASENNETUT VALONLAHTEET | Jos tdman valaisimen ulkoinen taipuisa kaapeli tai johto on
vaurioitunut, sen saa vaihtaa vain valmistaja tai taman huoltoedustaja taikka vastaava pateva
henkilo vaarojen valttamiseksi.

KANNETTAVAT LAMPUT | Jos ulkoinen USB-latauskaapeli on vaurioitunut, se on vaihdettava
valittdmasti.

HAY:n kannettavat lamput on suunniteltu sisa- ja ulkokdyttoon. HAY suosittelee, ettd lamppua ei
pidetd ulkona sateen aikana. Kannettavia lamppuja voi kdyttaa kosteissa ja mdrissa tiloissa, mutta
niitd ei saa upottaa veteen.

HAY:n kannettavissa lampuissa on integroitu korkean suorituskyvyn litiumioniakku. Kun lataat

akkua, kdyta USB-virtaldhdettd/-ohjainta, jossa on pienjannitelahté (SELV) vakiojannitteelld 5V.
Tulovirran on oltava enintiddn 2 A standardin IEC/EN 61347-2-13 mukaisesti. 300 latausjakson

jalkeen sen kapasiteetti on vahintaan 75 %.

Akun kayttoidn pidentdmiseksi on suositeltavaa ladata lamppu saannéllisesti mukana toimitetulla
USB-kaapelilla. Lamppu on ladattava 10-25 °C:een / 5077 “F:n [ampotilassa.

Vain valmistaja, sen palveluedustaja tai vastaava asiantunteva henkil6 saa vaihtaa kannettavien HAY-
lamppujen akkuja. HAY ei tarjoa vaihtopalveluita. Tietoa akkujen vaihtamisesta loytyy osoitteesta
hay.com tai kdyttooppaasta.

Ennen kannettavan HAY-lampun havittdmista akun on poistettava ja kierratettava turvallisesti.
Varmista ennen akun poistamista, etta lamppua ei ole yhdistetty virtaldhteeseen.

HUOLTO JA YLLAPITO

Saat huolto- ja ylldpito-ohjeet skannaamalla QR-koodin. Ald koskaan kayta alkoholia tai
muita liuottimia tuotteen puhdistamiseen ja valtd hankaavien tai karkeiden sienten kayttoa.
Varmista, ettd virta on katkaistu ennen tuotteen puhdistamista.
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TEHNILISED ANDMED
Toote paigaldamisviisi (integreeritud LED v&i tavaline paigaldus) tehnilise teabe, vdimsuse vattides
(W) ja varvitemperatuuri kelvinis (K) leiate kaasasolevast kasutusjuhendist.

Kui tootega on kaasas integreeritud LED-ga valgusallikas, leiate eeldatava kasutusea
kasutusjuhendist.

Kui tootele on paigaldatud madalpingega LED-pirni pesa, on sel kaasas sobiv LED-pirn. HAY soovitab
selle lambiga kasutada kaasasolevat pirni. Kaasasolevate LED-pirnide asendamiseks vGtke ihendust
HAY voi volitatud edasimiitjaga. HAY ei vastuta valede pirnide kasutamisest tingitud dnnetuse,
vigastuse v&i kahjustuse puhul.

Kui toote valgust saab muuta, kontrollige, millised seinale kinnitatavad hamardid sobivad
kaasasoleva LED-toiteplokiga.

TAHELEPANU!

Lugege kasutusjuhendit ja jargige monteerimisjuhiseid tapselt. Enne toote paigaldamist veenduge,
et vooluringi toide oleks kindlasti valja lulitatud. Osades riikides peavad elektrijuhtmestikku
paigaldama volitatud elektrikud/vahendajad. Tapsemalt teab teie kohalik amet.

Toodet ei tohi mingil moel muuta. HAY ei vastuta mitte Uhegi toote eest, mida on muudetud v&i
kahjustatud.

Toote kaitseaste leiate kaasasolevast kasutusjuhendist. Kui toote kaitseaste on vaiksem kui IP44, siis
on see m&eldud kasutamiseks vaid siseruumis. Kui lambi kaitseaste on vahemalt IP44, siis see on
méeldud kasutamiseks nii siseruumis kui ka Gues.

Kui toode on mdeldud seinale vai lakke kinnitamiseks, siis kruvid ei kuulu seinamaterjali erinevuse
tottu komplekti. Seina vdi lakke sobiva kruvi kohta kisige ndu kohalikult padevalt edasimudjalt.
Seina ja lakke peab kinnitama v&i riputama padev isik, kuna vale kinnitamine v&ib p&hjustada
vigastust v&i kahjustust. Limbumisohu valtimiseks peab seinale kinnitatud valgustitega thendatud
tleliigse kdeulatusse jaava juhtmestiku kinnitama korralikult seinale.

INTEGREERITUD VALGUSALLIKAD | Selle valgusti véljaulatuvat pikenduskaablit vai juhet ei saa
asendada. Juhtme kahjustumisel peab valgusti asendama. Valgusti valgusallikat vGib asendaba vaid
tootja, tema hooldustehnik v&i samavaarne padev isik.

TAVALISED VALGUSALLIKAD | Kui valgusti valjaulatuv pikenduskaabel v&i juhe kahjustub, vdib ohu
valtimiseks seda vahetada vaid tootja, tema hooldustehnik vdi samavaarne padev isik.

KAASASKANTAVAD LAMBID | Kui véljaulatuv USB-laadimiskaabel on kahjustunud, tuleb see kohe
asendada.

Kaasaskantavad HAY lambid sobivad nii siseruumi kui ka due. Vihma korral soovitab HAY valtida
lambi kasutamist Gues. Kaasaskantavad lambid sobivad kasutamiseks niisketes ja margades
kohtades, ent neid ei tohi kasta vee sisse.

Kaasaskantavatel HAY lampidel on sisseehitatud kvaliteetne liitiumioon aku. Laadige akut
USB-toiteallika vdi toiteplokiga, mille madalpinge (SELV) véljund on vastavalt standardile IEC/EN
61347-2-13 pusivpingega 5 V ja sisendvool kuni 2 A. Parast 300 laadimists(iklit on selle mahutavus
vahemalt 75%.

Aku kasutusea pikendamiseks on soovitatav lampi regulaarselt kaasasoleva USB-kaabliga laadida.
Lampi tuleks laadida ainult tmbritseva temperatuuri 10-25 °C / 50-77 °F juures.

Kaasaskantavate HAY lampide laetavaid akusid tohib vahetada ainult tootja, tema hooldustehnik
vOi samavaddrne padev isik. HAY ei paku vahetamisteenust. Teavet aku vahetamise kohta saate
aadressilt hay.com vdi kasutusjuhendist.

Enne lambi jadtmekaitlusse andmist tuleb kaasaskantavate HAY lampide aku eemaldada ja anda
eraldi jaatmekaitlusse. Enne aku eemaldamist veenduge, et lamp poleks thendatud vooluallikasse.

HOOLDUS

Juhiste jaoks skannige QR-koodi. Arge puhastage toodet kunagi alkoholi v&i muu lahusega ja véltige
h&drduvate vdi karedate kdsnade kasutamist. Enne toote puhastamist veenduge, et vooluallikas
oleks valja lulitatud.

HAY Attention Manual
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TECHNINIAI DUOMENYS
Techninius $io gaminio jrengimo tipo (integruotas $viesos diody / papildomas jrengimas), galios
vatais (W) ir spalvos temperataros kelvinais (K) duomenis rasite pridétame naudojimo vadove.

Jei gaminys tiekiamas su integruotu $viesos diody Sviesos $altiniu, numatoma naudojimo trukmeé
nurodyta naudojimo instrukcijoje.

Jei gaminyje sumontuota Zzemos jtampos LED lemputé, prie gaminio pridedama tinkama LED
lemputé. HAY rekomenduoja su $iuo Sviestuvu naudoti pridedama lempute. Norédami pakeisti
pridedamag LED lempute, kreipkités j HAY arba jgaliotajj prekybos atstova. HAY neprisiima
atsakomybés uz nelaimingus atsitikimus, suzalojimus ar zalg, atsiradusig dél netinkamy lempuciy
naudojimo.

Jei gaminj galima reguliuoti, patikrinkite, kurie sieniniai reguliatoriai suderinami su pridedamu LED
tvarkytuvu.

DEMESIO

Atkreipkite démesj j naudojimo instrukcija ir atidzZiai vykdykite surinkimo instrukcijas. Pries
montuodami gaminj jsitikinkite, kad elektros energijos tiekimas j elektros grandine yra tikrai
isjungtas. Kai kuriose Salyse elektros instaliacijg turi atlikti jgalioti elektrikai ir (arba) rangovai; dél
rekomendacijy kreipkités j vietos valdzios institucijas.

Gaminio negalima niekaip modifikuoti. HAY neprisiima atsakomybés uz pakeistus ar paZeistus
gaminius.

Gaminio IP klasé nurodyta pridétame naudojimo vadove. Jei gaminio IP klasé yra Zemesné nei IP44,
jis skirtas naudoti tik patalpose. Jei Sviestuvo IP klasé yra IP44 arba aukStesné, jis skirtas naudoti ir
patalpose, ir lauke.

Jei gaminys pritaikytas tvirtinti prie sienos arba luby, varZtai j komplektg nejeina, nes sienos bina
pastatytos i$ skirtingy medziagy. Norédami gauti patarimy dél jlsy sienai / luboms tinkamos varzty
sistemos, kreipkités j vietinj specializuotg pardavéja. Sieny ir luby tvirtinima / kabinima turi atlikti
kvalifikuotas asmuo, nes dél netinkamo tvirtinimo galima susizaloti arba patirti Zalos. Siekiant
sumazinti pasmaugimo rizika, prie sieniniy Sviestuvy prijungtus lankscius kabelius reikia gerai
pritvirtinti prie sienos, jei laidai pasiekiami ranka.

INTEGRUOTI SVIESOS SALTINIAI | Sio $viestuyo iSorinio lankstaus kabelio arba laido keisti negalima.
Jei laidas pazeistas, Sviestuva reikia pakeisti. Sviestuve esantj Sviesos Saltinj gali pakeisti tik
gamintojas, techninés prieziGros paslaugy teikéjas arba panasia kvalifikacijg turintis asmuo.

RETRO FIT SVIESOS SALTINIAI | Jei $io $viestuvo iSorinis lankstus kabelis arba laidas yra pazeistas,
kad baty iSvengta pavojaus jj turi pakeisti tik gamintojas, techninés prieZitros paslaugy teikéjas arba
panasios kvalifikacijos asmuo.

NESIOJAMI SVIESTUVAI | Jei i$orinis USB jkrovimo laidas pazeistas, jj reikia nedelsiant pakeisti.

Nesiojami HAY Sviestuvai skirti naudoti patalpose ir lauke. HAY rekomenduoja lietui lyjant nelaikyti
Sviestuvo lauke. Nesiojami Sviestuvai tinka naudoti drégnose ir Slapiose vietose, taciau jy negalima
panardinti.

Nesiojami HAY Sviestuvai turi integruota didelio nasumo lic¢io jony baterijg. |kraudami baterija,
naudokite USB maitinimo 3altinj / keitiklj su Zemos jtampos (SELV) idvestimi, kurio pastovi jtampa
yra 5V, o jvesties srove — ne didesné kaip 2A, pagal IEC/EN 61347-2-13. Po 300 jkrovimo cikly jo
talpa isliks ne mazesné kaip 75 %.

Norint prailginti baterijos veikimo laika, rekomenduojama reguliariai jkrauti $viestuva naudojant
pridedama USB kabelj. Sviestuva galima jkrauti tik esant 10-25 °C / 50-77 °F aplinkos temperatarai.

Nesiojamujy HAY Sviestuvy baterijas turéty keisti tik gamintojas, jo techninés priezidros atstovas
arba panasiai kvalifikuotas asmuo. HAY neteikia keitimo paslaugy. Informacijg apie baterijos keitima
galite rasti adresu hay.com arba naudojimo instrukcijoje.

Pries iSmesdami Sviestuva, i$ nesiojamujy HAY Sviestuvy reikia iSimti baterija ir ja saugiai perdirbti.
Prie$ iSimdami baterija jsitikinkite, kad Sviestuvas neprijungtas prie maitinimo $altinio.

PRIEZIURA IR TECHNINE PRIEZIURA

Norédami gauti priezitros instrukcijas, nuskaitykite QR koda. Gaminio valymui nenaudokite spirito ar kity
tirpikliy ir nenaudokite abrazyviniy ar Siurksciy kempiniy. Pries valydami gaminj jsitikinkite, kad jis yra
atjungtas nuo maitinimo 3altinio.
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TEHNISKA INFORMACIJA

Lai aplukotu izstradajuma aprikojuma tehnisko informaciju (iebavétie LED / modernizéjamiba),
jaudu vatos (W) un krasas temperataru kelvinos (K), skatiet komplekta iek|autu rokasgramatu.
Jaizstradajuma komplekta iek|auts iebavéts LED gaismas avots, sagaidamais darbmazs tiks minéts
rokasgramata.

Jaizstradajums ir aprikots ar zema sprieguma LED spuldzi, spuldze tiks ieklauta komplekta. HAY
iesaka lampai izmantot komplekta iek|auto spuldzi. lek|autas spuldzes aizvietojuma gadijuma
sazinieties ar HAY vai pilnvarotu izplatitaju. HAY neuznemas atbildibu par negadijumiem,
savainojumiem un bojajumiem, kas radusies nepareizu spuldzu lietoSanas dé|.

Jaizstradajumam ir regul&jams spilgtums, parliecinieties, ka uz sienas montéjamie spilgtuma
slédziir saderigi ar iek|auto LED ierici.

UZMANIBU

Ladzu, nemiet véra lietodanas instrukciju un rlpigi ievérojiet montazas noradijumus. Pirms
izstradajuma uzstadisanas parliecinieties, ka sléegumam ir ATSLEGTA stravas padeve. Dazas valstis
elektromontaza javeic autorizétam elektrikim/darba izpilditajam; sazinieties ar vietéjam iestadém,
lai uzzinatu vairak.

Izstradajumu aizliegts parveidot. HAY neuznemas atbildibu par izstradajumiem, kuri ir parveidoti vai
kuru darbiba notikusi iejauksanas.

Skatiet ieklauto rokasgramatu, lai uzzinatu par izstradajuma IP vértéjumu. Ja izstradajuma IP
vértéjums ir zemaks par IP44, tas paredzéts tikai lietoSanai telpas. Ja lampas IP vértéjums ir IP44 vai
augstaks, to var lietot gan telpas, gan ara.

Ja izstradajumu var montét pie sienas vai griestiem, skraves nav ieklautas komplekta, jo var
atdkirties virsmas materials. Lai sanemtu padomu par jUsu sienai/griestiem atbilstodu montazu,
sazinieties ar vietéjo izplatitaju. Montaza/piekarana pie sienas un griestiem javeic kvalificétai
personai, jo nepareiza uzstadisana var izraisit savainojumus vai bojajumus. Lai samazinatu
nosmaksanas risku, pie sienas montéjamam gaismeklim piestriprinatie elastigie vadi ir stingri
janofiksé pie sienas, ja vadi ir rokas stiepiena attaluma.

IEBUVETIE GAISMAS AVOTI | Aréjais elastigais gaismek|a vads vai kabelis nav aizvietojams. Ja vads ir
bojats, jamaina viss gaismeklis. Saja gaismeklT iebavéto gaismas avotu drikst mainit tikai izstradatajs,
ta servisa darbinieks vai lidzigi kvalificéta persona.

GAISMAS AVOTU MODERNIZACIJA | Ja aréjais elastigais gaismek|a vads vai kabelis ir bojats, to
var mainit tikai izstradatajs, ta servisa darbinieks vai lidzigi kvalificéta persona, lai novérstu riska
iespéjamibu.

PARNESAJAMAS LAMPAS | Ja aréjais USB uzlades kabelis ir bojats, tas nekavéjoties jamaina.

Parnésajamas HAY lampas ir paredzétas lietoSanai gan telpas, gan ara. HAY iesaka neuzglabat lampu
ara lietus laika. Parnésajamas lampas ir piemérotas lietosanai mitras un slapjas vietas, tacu tas
nedrikst iegremdét.

Parnésajamam HAY lampam ir ieblvéts augstas veiktspéjas litija-jonu akumulators. Akumulatora
uzladei izmantojiet USB stravas avotu/padevi ar zemu spriegumu (SELV), izeja ar konstantu 5 V
spriegumu, ieejas strava ne vairak ka 2 A, saskana ar IEC/EN 61347-2-13. Péc 300 uzlades cikliem
akumulators saglabas 75 % vai vairak ietilpibas.

Lai pagarinatu akumulatora mazu, ieteicams regulari uzladét lampu ar ieklauto USB kabeli. Lampu
drikst uzladét tikai apkartéjas vides temperatara no 10 lidz 25°C / no 50 lidz 77°F.

Parnésajamas HAY lampas ar nomainamiem akumulatoriem drikst nomainit tikai razotajs, ta servisa
darbinieks vai l1dzigi kvalificéta persona. HAY nesniedz nomainas pakalpojumus. Informacija par
akumulatora nomainu ir pieejama vietné hay.com vai lietoanas instrukcija.

Pirms lampas izmesanas parnésajamo HAY lampu akumulators ir jaiznem un drosi japarstrada.
Parliecinieties, ka lampa nav pievienota stravai pirms akumulatora iznemsanas.

KOPSANA UN APKOPE
Skenéjiet QR kodu, lai aplukotu kopsanas un apkopes pamacibu. Neizmantojiet spirtu vai citus

parliecinieties, ka ir ATSLEGTA stravas padeve.
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TECHNICKE UDAJE
Technické specifikace ohledné montazniho typu vyrobku (integrované LED / retrofit), vykonu ve
wattech (W) a teploty barvy v kelvinech (K) naleznete v prilozeném navodu k pouziti.

Je-li vyrobek dodavén s integrovanym svételnym zdrojem LED, je pfedpokladanad Zivotnost uvedena
v navodu k pouziti.

Pokud je vyrobek vybaven nizkonapétovou LED Zarovkou, dodava se s pfislusnou LED zarovkou.
Spoleénost HAY doporuéuje pouzivat s timto svitidlem dodanou Zarovku. V pfipadé vymény
dodanych LED Zérovek se obratte na spole¢nost HAY nebo na autorizovaného prodejce. Spolecnost
HAY neprebira zddnou odpovédnost za nehody, zranéni nebo $kody, ke kterym dojde v disledku
pouziti nespravnych zarovek.

Je-li vyrobek stmivatelny, zkontrolujte, které nasténné stmivace jsou kompatibilni s dodanym LED
ovladacem.

POZOR

Vénujte prosim pozornost navodu k pouZziti a presné dodrzujte pokyny k montazi. Pfed montazi
vyrobku se ujistéte, Ze jste jasné vypnuli napajeni prislusného obvodu. V nékterych zemich musf
elektrickou instalaci provadét autorizovani elektrikari/dodavatelé. Informujte se o této podmince u
mistnich Gradd.

Vyrobek nesmi byt nijak upravovan. Spole¢nost HAY nenese zadnou odpovédnost za vyrobky, které
byly upraveny nebo s nimi bylo manipulovéno.

Stupen kryti IP vaseho vyrobku naleznete v pfilozeném navodu k pouziti. Ma-li vyrobek stupen kryti
nizsi nez IP44, je urcen pouze pro vnitfni pouZiti. Ma-li dané svitidlo stupen kryti IP44 nebo vyssi, je
urc¢eno pro vnitini i venkovni pouziti.

Pokud je vyrobek vhodny k upevnéni na sténu nebo strop, pak montézni srouby soucasti dodavky,
protoze materidly stén se lisi. Potfebujete-li se poradit ohledné vhodnych montaznich Sroubt pro
vasi sténu/strop, obratte se na svého mistniho specializovaného prodejce. Upevnéni/zavéseni na
sténu a strop musi provadét kvalifikovana osoba, protoze nespravna montaz muze zapficinit zranéni
nebo poskozeni. Aby se sniZilo riziko uskrceni, musi byt ohebna kabeldz, jeZ je soucasti nasténnych
svitidel a je v dosahu rukou, U¢inné pfipevnéna ke sténé.

INTEGROVANE ZDROJE SVETLA | Vnéjsi ohebny kabel nebo $fitiru tohoto svitidla nelze vyménit. Je-li
Sndra poskozena, musi byt svitidlo vyménéno. Svételny zdroj obsazeny v tomto svitidle smi vyménit
pouze vyrobce nebo jeho servisni zastupce nebo podobné kvalifikovana osoba.

RETROFITOVANE SVETELNE ZDROIE | Je-li vnéjsi ohebny kabel nebo $fitira tohoto svitidla
poskozena, musi byt kvali prevenci rizika vyhradné vyménéna vyrobcem nebo jeho servisnim
zastupcem ¢i podobné kvalifikovanou osobou.

PRENOSNE LAMPY | je-li externi nabijeci USB kabel poskozen, je tfeba jej okamZité vyménit.

Prenosné lampy znacky HAY jsou urceny pro vnitini i venkovni pouziti. Viyrobce viak nedoporucuje, aby
byla lampa ponechéna venku za desté. Pfenosné lampy jsou vhodné do vihkych a mokrych prostor, ale
nemély by byt do vody ponofreny.

Pfenosné lampy znacky HAY maji integrovanou vysoce vykonnou lithium-iontovou baterii. Pi
nabijeni baterie pouZivejte USB zdroj/ovlada¢ napajeni s nizkonapétovym vystupem (SELV) s
konstantnim napétim 5 V a vstupnim proudem nejvyse 2 A, ktery je podle normy IEC/EN 61347-2-
13. Po 300 nabijecich cyklech si zachovava kapacitu nejméné 75 %.

K prodlouzeni Zivotnosti baterie se doporucuje lampu pravidelné nabijet pomoci dodaného USB
kabelu. Lampa se smi nabijet pouze pfi okolni teploté 10-25 °C / 5077 °F.

Vymeénitelné baterie prenosnych lamp HAY smi vymeériovat pouze vyrobce, jeho servisni misto nebo
podobné kvalifikovand osoba. Spolec¢nost HAY neposkytuje sluzby vymény. Informace o vyméné
baterii naleznete na hay.com nebo v navodu k obsluze.

Pred likvidaci lampy je nutné z prenosnych lamp HAY baterii vyjmout a bezpecné ji recyklovat. Nez

baterii z lampy vyjmete, ujistéte se, Ze je lampa odpojena od zdroje napajeni.
PECE A UDRZBA
Pokyny k péci a udrzbé naleznete po naskenovani QR kddu. K ¢isténi vyrobku nikdy nepouzivejte

alkohol ani jina rozpoustédla a vyvarujte se pouzivani abrazivnich nebo drsnych houbicek. Pred
Cisténim vyrobku se ujistéte, Ze je vypnuto napajeni.
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DANE TECHNICZNE

Specyfikacje techniczne dotyczace typu oprawy tego produktu (zintegrowana dioda LED / retrofit),
mocy w watach (W) i temperatury barwowej w kelwinach (K) mozna znalez¢ w dotaczonej instrukcji
obstugi.

Jesli produkt jest dostarczany ze zintegrowanym zrodtem $wiatta LED, oczekiwana zywotno$¢ jest podana
w instrukcji obstugi.

Jedli produkt jest wyposazony w niskonapieciowa oprawe zaréwki LED, jest on dostarczany z
odpowiednig zaréwka LED. HAY zaleca uzywanie dostarczonej zaréwki z ta lampa. W celu wymiany
dostarczonych zaréwek LED nalezy skontaktowac sie z firma HAY lub autoryzowanym sprzedawca.
Firma HAY nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za wypadki, obrazenia lub szkody spowodowane
uzyciem niewtfasciwych zaréwek.

Jedli produkt mozna $ciemniac, nalezy sprawdzi¢, ktére sciemniacze Scienne sg kompatybilne z
dotaczonym sterownikiem LED.

UWAGA

Prosimy przestrzegac instrukcji obstugi i postepowac zgodnie z instrukcjami montazu. Przed
instalacja produktu nalezy upewnic sie, ze zasilanie obwodu zostato WYtACZONE. W niektorych
krajach instalacja elektryczna musi by¢ wykonywana przez autoryzowanych elektrykow/
wykonawcdw; w celu uzyskania wskazéwek nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Produkt nie moze by¢ w zaden sposéb modyfikowany. HAY nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek produkty, ktére zostaty zmodyfikowane lub naruszone.

Informacje na temat stopnia ochrony IP produktu mozna znalez¢ w dotaczonej instrukcji obstugi.
Jesli produkt ma stopien ochrony IP nizszy niz IP44, jest przeznaczony wytacznie do uzytku w
pomieszczeniach. Jesli lampa ma stopien ochrony IP rowny IP44 lub wyzszy, jest przeznaczona do
uzytku zaréwno wewnatrz, jak i na zewnatrz pomieszczen.

Jedli produkt jest przeznaczony do montazu na scianie lub suficie, Sruby nie sg dotaczone

do zestawu, poniewaz materiaty, z ktorych wykonane sg sciany, rdznig sie miedzy soba. Aby

uzyskac porade dotyczgcg odpowiedniego systemu srub do sciany/sufitu, nalezy skontaktowac

sie z lokalnym wyspecjalizowanym sprzedawca. Mocowanie/wieszanie na $cianie i suficie musi

by¢ wykonywane przez wykwalifikowang osobe, poniewaz nieprawidtowe mocowanie moze
spowodowac obrazenia lub uszkodzenia. Aby zmniejszy¢ ryzyko uduszenia, elastyczne przewody
podtaczone do opraw nasciennych powinny by¢ skutecznie przymocowane do $ciany, jesli przewody
znajduja sie w zasiegu reki.

ZINTEGROWANE ZRODEA SWIATEA | Zewnegtrzny elastyczny przewdd lub linka tej oprawy nie
moga by¢ wymieniane. Jesli przewdd jest uszkodzony, nalezy wymieni¢ oprawe. Zrédto swiatta
zawarte w tej oprawie moze by¢ wymieniane wytgcznie przez producenta lub jego przedstawiciela
serwisowego lub podobna wykwalifikowang osobe.

ZRODEA SWIATEA TYPU RETROFIT | Jesli zewnetrzny elastyczny przewdd lub linka tej oprawy
oswietleniowej jest uszkodzona, powinna zosta¢ wymieniona wytacznie przez producenta lub jego
przedstawiciela serwisowego, lub podobng wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

LAMPY PRZENOSNE | Jesli zewnetrzny kabel USB do tadowania jest uszkodzony, nalezy go
natychmiast wymienic.

Przenosne lampy HAY sa przeznaczone do uzytku wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen. HAY zaleca,
aby lampa nie byta przechowywana na zewnatrz podczas deszczu. Przenosne lampy nadajg sie do
wilgotnych i mokrych miejsc, ale nie powinny by¢ zanurzane.

Przenosne lampy HAY posiadaja zintegrowany akumulator litowo-jonowy o wysokiej wydajnosci. Do
tadowania akumulatora nalezy uzywac zrodta zasilania USB z wyjsciem niskonapieciowym (SELV) o
statym napieciu 5 V i pradzie wejsciowym nie wiekszym niz 2 A, zgodnie z normg IEC/EN 61347-2-
13. Po 300 cyklach fadowania bateria zachowa pojemnos¢ 75% lub wiecej.

Aby wydtuzyc¢ zywotnos¢ baterii, zaleca sie regularne tadowanie lampy za pomocg dostarczonego
kabla USB. Lampe tadowa¢ wytacznie w temperaturze otoczenia wynoszacej 10-25°C / 50-77°F.

Wymiane baterii w przenos$nych lampach HAY nalezy powierzy¢ wytacznie producentowi,
uprawnionemu serwisantowi lub osobie o podobnych kwalifikacjach. HAY nie zapewnia ustug
zwigzanych z wymiana. Informacje dotyczace wymiany baterii mozna znalez¢ na stronie hay.com
lub w instrukcji obstugi.

Przed utylizacja przenosnej lampy HAY nalezy wyjac z niej baterie i poddac jg bezpiecznemu
procesowi recyklingu. Przed wyjeciem baterii upewnic sie, ze lampa nie jest podtgczona do
zasilania.

PIELEGNACJA | KONSERWACJA

Aby uzyskac instrukcje dotyczace pielegnacji i konserwacji, nalezy zeskanowac kod QR. Nigdy nie
uzywaj alkoholu ani innych rozpuszczalnikéw do czyszczenia produktu i unikaj uzywania sciernych
lub szorstkich gabek. Przed przystapieniem do czyszczenia produktu nalezy upewnic sig, ze zasilanie
zostato wytaczone.

HAY Attention Manual

HU

TECHNIKAI ADATOK
A termék szerelvénytipusanak mUszaki leirasat (beépitett LED / izzo tipus), teljesitményét wattban
(W) és szinhémérsékletét kelvinben (K) a mellékelt hasznalati utasitasban taldlja meg.

Ha a terméket beépitett LED-es fényforrassal van ellatva, a varhatd élettartamot a hasznélati
utasitas tartalmazza.

Ha a termék alacsony fesziltségl LED-izzdszerelvénnyel van ellatva, akkor a megfelel§ LED-izzd a
csomag tartozéka. Ezen ldmpak esetében a HAY a mellékelt izz6 hasznélatat ajanlja. A mellékelt
LED izzdk cseréjével kapcsolatban forduljon a HAY-hez vagy egy hivatalos kereskedéhoz. A HAY nem
vallal felelsséget a nem megfelel§ izzok hasznélata miatt bekovetkezé balesetekért, sériilésekért
vagy karokért.

Ha a termék dimmelhetd, kérjik, ellenérizze, hogy mely fali dimmerek kompatibilisek a mellékelt
LED vezérlével.

FIGYELEM

Kérjuk, tartsa be a hasznalati Gtmutatdt, és pontosan kdvesse az dsszeszerelési utasitasokat.

A termék beszerelése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az dramkor tapellatasa egyértelmlen

ki van kapcsolva. Bizonyos orszagokban az elektromos szerelést csak engedéllyel rendelkezé
villanyszerel6knek/szakemebereknek szabad elvégeznitk; kérjik, tajékozddjon a helyi hatésagnal.

A terméket semmilyen médon nem szabad mddositani. A HAY nem vallal felelsséget a
madositott vagy manipulalt termékekért.

A termék IP-besoroldsat a mellékelt hasznalati utasitasban talalja meg. Ha a termék IP-besorolasa
alacsonyabb, mint IP44, akkor az csak beltéri hasznalatra alkalmas. Ha a ldmpa IP44 vagy magasabb
IP-besorolassal rendelkezik, akkor az beltéri és kiltéri hasznélatra egyarant alkalmas.

Ha a termék falra vagy mennyezetre torténd rogzitésre alkalmas, a csavarok nem a csomag
tartozékai, mivel a kiillonb6z6 falanyagok eltéréek lehetnek. Az On faldhoz/mennyezetéhez
megfelel§ csavarrendszerrel kapcsolatos tandcsért forduljon a helyi szakkereskedShoz. A fali és
mennyezeti rogzitést/felakasztast csak szakképzett személy végezheti, mivel a helytelen rogzités
sérilést vagy kdrt okozhat. A fulladasveszély csokkentése érdekében a falra szerelt lampatestekhez
csatlakoztatott flexibilis vezetékeket megfelel&en rogziteni kell a falhoz, ha a vezeték elérhet6
tavolsagban van.

BEEPITETT FENYFORRASOK | A lampatest kiils6 flexibilis kabele vagy vezetéke nem cserélhetd. Ha
a kabel megsérl, a ldmpatestet ki kell cserélni. A ldmpatestben taldlhato fényforrast csak a gyarto
vagy annak szervizképvisel6je, illetve hasonld képesitéssel rendelkezd személy cserélheti ki.

KULSG FENYFORRASOK | Ha a lampatest kiilsé flexibilis kabele vagy vezetéke megsérill, azt a veszély
elkerilése érdekében kizarolag a gyartonak vagy szervizképviselGjének, illetve hasonld képesitéssel
rendelkez6 személynek kell kicserélnie.

HORDOZHATO LAMPAK | Ha a kiils§ USB toltékabel megsériilt, azt haladéktalanul ki kell cserélni.
A hordozhatd HAY lampak beltéri és kiltéri hasznélatra is alkalmasak. A HAY azt ajénlja, hogy a
lampat esében ne tartsa kint. A hordozhato ldmpak alkalmasak nedves és vizes helyekre, de nem
szabad Gket viz ald meriteni.

A hordozhatd HAY lampak beépitett, nagy teljesitmény( litium-ion akkumulatorral rendelkeznek.
Az akkumulator toltésekor hasznaljon alacsony fesziltségli (SELV) kimenettel rendelkez6 USB
aramforrast/meghajtdt, amelynek allando fesziltsége 5V, bemeneti arama pedig legfeljebb 2A,
az IEC/EN 61347-2-13 szabvanynak megfelelGen. 300 toltési ciklus utén az akkumulator kapacitésa
legalabb 75%-0s marad.

Az akkumulator élettartamdnak meghosszabbitasa érdekében ajanlott a ldmpat rendszeresen
tolteni a mellékelt USB-kabellel. A lampét csak 10-25 °C / 50-77 °F kornyezeti h6mérsékleten szabad
tolteni.

A cserélhetd akkumulatorokkal m(ikodé hordozhaté HAY [ampédkban az akkumulatorokat csak a
gyartd, annak szervizképviselGje vagy hasonld szakértelemmel rendelkezé személy cserélheti. A
HAY nem nyujt csereszolgaltatdsokat. Az akkumulator cseréjével kapcsolatos informaciok a hay.com
weboldalon vagy a hasznalati Gtmutatdban taldlhatok.

A lampa édrtalmatlanitdsa el6tt a hordozhatd HAY lampak akkumulatorat ki kell venni és
biztonsagosan Ujrahasznositani. Az akkumulator eltévolitasa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a
lampa nincs csatlakoztatva dramforrashoz.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A tisztitdsi és karbantartasi utasitdsokért kérjik, olvassa be a QR-kddot. Soha ne hasznaljon alkoholt
vagy mas olddszert a termék tisztitasahoz, és kertlje a surold vagy durva szivacsok hasznalatat. A
termék tisztitdsa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a tdpegység ki van kapcsolva.
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TECHNICKE UDAJE

Technické $pecifikdcie k typu montaze tohto vyrobku (integrované LED/konfigurécia s vymenitelnym
zdrojom), o vykone vo wattoch (W) a farebnej teplote v kelvinoch (K) ndjdete v pribalenom navode
na pouzitie.

Ak sa vyrobok dodava s integrovanym LED svetelnym zdrojom, jeho ocakavanu prevadzkovd
Zivotnost najdete uvedenu v nadvode na pouZitie.

Ak vyrobok disponuje zavitom na nizkonapatovu LED Ziarovku, je k nemu pribalena aj vhodna
LED Ziarovka. Spolo¢nost HAY odporuca pouzit ziarovku dodavanu k tomuto svietidlu. Informacie
o vymene dodavanych LED Ziaroviek vdm poskytne spolo¢nost HAY alebo autorizovany predajca.
Spolo¢nost HAY neprebera Ziadnu zodpovednost za akékolvek nehody, zranenia alebo $kody, ku
ktorym moze dojst v dosledku pouzivania nespravnych typov Ziaroviek.

Ak produkt obsahuje funkciu stmievania, zistite si, ktoré nastenné reguldtory stmievania su
kompatibilné s prislusnym ovladacom LED.

POZOR

Venujte pozornost ndvodu na pouZitie a désledne dodrziavajte pokyny na montaz. Pred montazou
vyrobku sa uistite, Ze doslo k vypnutiu napajacieho obvodu. V niektorych krajindch musi
elektroinstaldciu realizovat autorizovany elektrikar/dodavatel. Informacie vam poskytne miestny
organ.

Vyrobok je akymkolvek spdsobom zakdzané upravovat. Spolo¢nost HAY neprebera ziadnu
zodpovednost za vyrobky, ktoré boli upravené, pripadne akymkolvek spésobom sa do nich
zasahovalo.

Informaécie o triede krytia IP vyrobku néjdete v pribalenom navode na pouzivanie. Ak produkt
disponuje krytim nizSim nez IP 44, je urceny len na pouzivanie vnutri. Ak ma svietidlo hodnotenie IP
na Urovni IP 44 a vysSie, je urCené na pouZzivanie vo vnutri aj vonku.

Ak je vyrobok vhodny na nastennu ¢&i stropnd montaz, skrutky nebyvaju sucastou balenia, pretoze
existuju rézne druhy stien. Informacie o vhodnom systéme skrutiek pre nastennd/stropnd montéz
vam poskytne miestny Specializovany predajca. Nastennu a stropni montaz musi realizovat
kvalifikovand osoba, pretoze pri nespravnom upevneni méze dojst k zraneniam ¢i skodam na
majetku. V zaujme znizenia rizika uskrtenia, musi byt flexibilné vedenie pripojené k nastennym
svietidlam Gcinne pripevnené k stene, ak je vedenie v dosahu ruk.

INTEGROVANE SVETELNE ZDROJE | Externy ohybny kabel alebo éntru tohto svietidla nie je mozné
vymenit. Ak je kdbel poskodeny, je potrebné vymenit celé svietidlo. Svetelny zdroj obsiahnuty

v tomto svietidle moZze vymenit len vyrobca alebo jeho servisny zéstupca, pripadne podobne
kvalifikovana osoba.

VYMENITELNE SVETELNE ZDROJE | Ak je vonkajsi ohybny kabel alebo $ntra tohto svietidla
poskodend, musi ju — v zaujme predchadzania nebezpecenstvu — menit vyluéne vyrobca alebo jeho
servisny zéstupca, alebo podobna kvalifikovana osoba.

PRENOSNE SVIETIDLA | V pripade poskodenia externého USB nabijacieho kdbla je potrebné ho
bezodkladne vymenit.

Prenosné svietidla HAY st urené na vnutorné aj vonkajsie poufzitie. Spolocnost HAY odporuca
svietidlo nenechévat na dazdi. Prenosné svietidld st vhodné do vihkych a mokrych prostredi, no
nemalo by dochadzat k ich ponoreniu.

Prenosné svietidla HAY disponuju integrovanou vysokovykonnou litiovo-iénovou batériou. Pri
nabijani batérie pouzivajte zdroj/vodi¢ USB s nizkonapatovym vystupom (SELV) s konStantnym
napatim 5V a vstupnym prudom maximéalne 2 A podla normy IEC/EN 61347-2-13. Po 300
nabijacich cykloch si zachova kapacitu minimalne na Grovni 75 %.

V zdujme predl7enia prevadzkovej Zivotnosti batérie sa svietidlo odporuca pravidelne nabijat
pribalenym USB kablom. Lampa sa smie nabijat vylu¢ne pri okolitej teplote 10 — 25 °C/50 — 77 °F.

Batérie v prenosnych lampach HAY s vymenitelnymi batériami smie vymienat iba vyrobca, jeho
servisny zastupca alebo osoba s primeranou kvalifikaciou. Spolo¢nost HAY nezabezpecuje sluzby
vymeny. Informéacie o vymene batérie mozno najst na adrese hay.com, pripadne v ndvode na
pouZzitie.

Pred likvidaciou lampy je potrebné batériu v prenosnych lampdch HAY vybrat a bezpe¢nym
sposobom recyklovat. Pred vybratim batérie sa uistite, Ze lampa nie je pripojena k zdroju napajania.

STAROSTLIVOST A UDRZBA

Pre informacie o tdrzbe a starostlivosti naskenujte QR kod. Na Cistenie vyrobku nikdy nepouzivajte
alkohol ani iné rozpustadla a nepouzivajte abrazivne ani drsné Spongie. Pred cistenim vyrobku sa
uistite, Ze je vypnuté napéjanie.

RO

DATE TEHNICE

Pentru specificatiile tehnice privind tipul de montare (LED integrat/retrofit (ulterior instalata)),
puterea in wati (W) si temperatura culorii in grade Kelvin (K) ale produsului, va rugam sa consultati
manualul de instructiuni inclus.

Dacd produsul este furnizat cu o sursa de lumina LED integratd, durata de viatd estimata este
mentionatd in manualul de instructiuni.

Daca produsul este echipat cu un bec LED de joasa tensiune, acesta este livrat impreund cu un bec
LED adecvat. HAY recomanda utilizarea becului furnizat impreuna cu aceasta lampa.

Pentru inlocuirea becurilor LED furnizate, va rugam sd contactati HAY sau un distribuitor autorizat.
HAY nu va accepta nicio responsabilitate pentru accidente, vatamari sau daune care apar ca urmare
a utilizarii becurilor incorecte.

Dacd produsul poate fi variat, va rugam sa verificati ce variatoare montate pe perete sunt
compatibile cu driverul LED inclus.

ATENTIE

Va rugam sa acordati atentie manualului de instructiuni si sa urmati intocmai instructiunile de
asamblare. Asigurati-vd ca alimentarea cu energie electricd a circuitului a fost opritd in mod clar
fnainte de instalarea produsului. Tn unele tari, instalarea electrica trebuie efectuats de electricieni/
contractanti autorizati; va rugam sa verificati cu autoritatea locald pentru indrumare.

Produsul nu trebuie sa fie modificat in niciun fel. HAY nu accepta nicio responsabilitate pentru
produsele care au fost modificate sau alterate.

Va rugam sd consultati manualul de instructiuni inclus pentru clasificarea IP a produsului dvs.

Dacd produsul are o clasificare IP mai mica decat IP44, acesta este proiectat numai pentru utilizare
in interior. Dacd lampa are o clasificare IP de IP44 sau mai mare, aceasta este proiectata pentru
utilizare atét la interior, cat si in exterior.

Daca produsul este adecvat pentru fixarea pe perete sau pe tavan, suruburile nu sunt incluse,
deoarece materialele de perete variaza. Pentru sfaturi cu privire la un sistem de suruburi adecvat
pentru peretele/plafonul dvs., contactati distribuitorul local specializat. Fixarea/agatarea pe
perete si pe tavan trebuie efectuate de o persoand calificatd, deoarece fixarea gresita poate cauza
vatamadri sau deteriordri. Pentru a reduce riscul de strangulare, cablurile flexibile conectate la
corpurile de iluminat montate pe perete trebuie sa fie fixate eficient pe perete in cazul in care
cablurile se afla la indemana utilizatorului.

SURSE DE LUMINA INTEGRATE | Cablul sau cordonul flexibil extern al acestui corp de iluminat nu
pot fi inlocuite. In cazul in care cablul este deteriorat, corpul de iluminat trebuie inlocuit.

Sursa de lumina continuta in acest corp de iluminat poate fi inlocuita numai de producator sau de
agentul sdu de service sau de o persoana calificatd similara.

SURSE DE LUMINA RETROFIT | Tn cazul in care cablul sau cordonul flexibil extern al acestui corp
de iluminat este deteriorat, acesta trebuie inlocuit exclusiv de producator sau de agentul sdu de
service sau de o persoand calificatd similard, pentru a evita un pericol.

LAMPI PORTABILE | Tn cazul in care cablul de incércare USB extern este deteriorat, acesta trebuie
nlocuit imediat.

Lampile portabile HAY sunt concepute pentru utilizare in interior si la exterior. HAY recomanda ca
lampa sa nu fie tinuta afard pe timp de ploaie. Lampile portabile sunt potrivite pentru locatii umede
si cu umezeald, dar nu trebuie scufundate in apa.

Lampile portabile HAY au integratd o baterie litiu-ion de inaltd performanta. La incarcarea bateriei,
utilizati o sursd/un driver de alimentare USB cu iesire de joasa tensiune (SELV) cu o tensiune
constanta de 5V, cu un curent de intrare de cel mult 2 A, in conformitate cu IEC/EN 61347-2-13.
Dupa 300 de cicluri de incdrcare, acesta va mentine o capacitate de 75% sau mai mult.

Pentru a prelungi durata de viatd a bateriei, se recomanda incarcarea periodica a l[dmpii cu ajutorul
cablului USB furnizat. Lampa trebuie incdrcatd numai la o temperaturd ambientald de 10-25 °C/50-
77 °F.

Lampile portabile HAY cu baterii inlocuibile trebuie inlocuite numai de producator, de agentul sau
de service sau de o persoana cu competente similare. HAY nu ofera servicii de inlocuire. Informatii
despre inlocuirea bateriei pot fi gasite pe hay.com sau in manualul de instructiuni.

Tnainte de a arunca lampa, bateria din ldmpile HAY portabile trebuie indepartat si reciclaté in
siguranta. Asigurati-va cd lampa nu este conectatd la nicio sursd de alimentare inainte de a scoate
bateria.

INGRIJIRE SI INTRETINERE

Pentru instructiuni de ingrijire si de intretinere, vd rugam sa scanati codul QR.

Nu utilizati niciodatd alcool sau alti solventi pentru a curdta produsul si evitati utilizarea buretilor
abrazivi sau aspri. Inainte de a curata produsul, asigurati-va cd sursa de alimentare a fost oprita.
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